
■ : •"",v :

í ,
I

Csütörtök, 1942. január 1. 8.49 p.nan kél: 
nan nvueszlk: 1»*i‘ P-

■ n m

¥ J_ U e

&

A JAPÁNOK ELERTEK MANILÁT Számadás
Ismét lepergett egy 

küzdelmes év, s most, 
amikor számot kell ad­
ni mindarról, ami tör­
tént, büszkeséggel és 
bizakodással tekinthe­
tünk a küszöbön álló 
n] év elé. Az elmúlt 
esztendő a legjelentö- | 
ségteljesebb éve volt 
a Délvidékiek, törté­
nelmi év volt és em­
lékét őrizni fogja ez a 
föld és az utánunk kö­
vetkező nemzedéknek 
is átadja.

Huszonhárom évig 
tartó elnyomás után 
lehullott kezünkről a 
bilincs. Nincs szebb ze 
ne, mint az összetört 
bilincs földrehulló csőr 
renése és a felszaba­
duló ember diadalmas 
ujjongása. Ez a muzsi­
ka kisért el bennünket 
az uj esztedő küszöbé­
ig, s most ideje, hogy 
felváltsa azt a munka 
üteme. Nem ünnepelni 
akarunk. Nem az el­
múlt és eltemetett bán 
talmakat, sérelmeket, 
a beheggedt sebeket 
szaggatjuk fel, hanem 
dolgozni akarunk.

| A Délvidék bekap­
csolódott a megnagyob 
bodott Magyarország 
vérkeringésébe, s el­
foglalta helyét ennek 

1 gazdasági életében ts.
I A múlttal leszámol

tank örökre, s annak 
| emléke csak arra le-
I gyen jó, hogy erősit-
I sen bennünket.

Luzon szigetén 200.000 főnyi Japán hadsereg szorítja vissza az amerikaiakat 
Tokió összefoglaló Jelentést adott ki a háború eddigi eredményeiről — A ja­
pánok negyvenszeres fölényben vannak a maláj) félszigeten és irtózatos nyo­
mást gyakorolnak az ellenségre - Mussolini Január 3-án beszédet mond

Zomborban
nagyarányú építkezésre 

van szükség
— mondotta dr. Doák Leó főispán a „Délvidék"-nok adott

újévi nyilatkozatában
A „Délvidék", munkatársa az uj J 

év alkalmából felkereste dr. Deák t
sok tisztviselőre és családjaikra, a- | 
kik relativ kényelemből városunk- |
ba jöttek és abban a reményben | 
végzik nehéz feladatukat, hogy ha- | 

a munkájukat és társadat- § 
mi állásukat megillető elbánáshoz és | 
ellátáshoz jutnak. Nézzünk egy ki- I 
csit távolabb városi határainkon túl ^ 
és láthatjuk, hogy a modern társa- j 
dalmak fejlődése a szociális felada- I 
toknak a megoldását mindemtől fon- \ 
tosabbnak tartja. A szociális igé- j 
nyék újabb áldozatokat követelnek, j 
de olyanokat, amelyeknek aZ értéke j 
talán csak távolabbi időben, de egy 
egészségesebben rétegeződött társa­
dalomban fog kifejezésre jutni. Itt 
vannak útügyi problémáink. Első­
sorban a város belterületén. Váro­
sunk forgalma máris megsokszoro­
zódott Ennek a forgalomnak ugyan­
csak áldozni kell, hiszen a mi érde­
künk, hogy az minél jobban kifej­
lődjék. A környékről dolgaik vég­
zésére a megye különböző részéről 
idesereglőket az idegenforgalóm mér 
lékével kpll mérnünk. Szakítanunk 
kell azzal az ósdi felfogással, amely 
a befektetéseket a számszerüség ol-

■MP
Leó Zombor thj. város és Bács-Bod- 
rog vármegye főispánját és megkér- \ ?>'

marosan
te, nyilatkozzék Zombor város idő­
szerű kérdéseirőL

Dr. Deák főispán az őt annyira 
jellemző lekötelező közvetlenséggel 
és kedvességgel fogadta munkatár­
sunkat és a következőket mondotta:

PH

Az uj esztendőben sietek megra- j 
gadni az alkalmat, hogy köszöntsem | 
várhsunk újonnan kinevezett képvi- 1 
selőtestületét. Városunk ezzel a ki- 1 
nevezéssel megkezdi újból alkotmá- ' r 
nvos életét, sorsa és fejlődése az ar- ,1 
ra hivatottak kezébe van letéve. Az II 
üdvözléssel kapcsolatban azonban I .j 
önkéntelen eszembe jut és érzéke- j 
lem azt a nagy felelősséget, amelyet 
a város képviselői a kinevezéssel 
magukra vállaltak.

Ml tűrés-tagadás, városunk bi­
zony a fejlődés útjáról lemaradt. 
Nem csak az az oka annak, hogy 
megfosztották minden közintézmény­
től, mert annak dacára a megyei for­
galom központjában maradt, hanem 
felelősek ezért az elmaradásért az 
elmúlt 23 esztendőnek akármilyen 
politikai párt kegyéből, vagy párton 
kívüli kinevezés utján tisztjükbe ik­
tatott városi képviseletek, mert vagy 
annak a pártnak kartikulárls érde­
két szolgálták, amelynek tisztségü­
ket köszönhették, avagy a kineve­
zettek a város érdekeit alárendelték 
megbízóik hatalmi érdekeinek.

ÉSs!

Hideg, józan fejjel, 
megfontoltan kell át­
lépni az újév küszö­
bét A magyarság 

útja felfelé 
Ível, s erről az útról 
nem szabad letérni, ne 
hagyjuk megszéditeni 
magunkat népünktől tá 
vol álló és idegen po­
litikai jelszavaktól. A 
vezérlő pálca, a sötét­
ben mindig világitó 
lámpás jó kezekben 
van. Ez a fény ve- 

bennün-

Dr. DEÄK LEÓ, 
Bács-Bodrog vm. főispánja

el. Ezzel magával azonban a kérdés 
még nincs megoldva. Ami 23 évvel 
ezelőtt megfelelt és elegendő volt a 
városnak mint megye székhelynek, 
azokat a követelményeket már az 
idő és a fejlődés túlszárnyalta. Be 
kell tehát rendezkednünk a modern 
dők követelményeinek megfelelően. 

Talán ez áldozatot fog kívánni a vá­
rostól és lakósságától, azonban meg 
vagyok győződve, hogy semmi 
áldozattól nem riad vtsz- 
sza azért, hogy városun­
kat székhelynek megtart­
hassa. Gondolok elsősorban a la­
kásépítkezésnek a megkezdésére. A 
lakosság száma szaporodott, társadal­
mi rétegeződése megváltozott, az 
igények és feladatok megsokasod­
tak, azért uj és nagymérvű 
építkezésre van szükség. 
Hogy ez megindulhasson, p város­
nak magának is meg kell hoznia az 
áldozatokat. Gondoljunk csak arra

daláról nézi. A modern felfogás sze­
rint, amit egyébként Németország­
ból kiindulva ma már Európának min 
den fejlődőképes állama magáévá 
tett, a befektetés sohasem 
-lehet eléggé nagy, ha gyü- 

a társadalom-

z e s s e n
két.

A számadás csak ar­
ra jó, hogy visszanéz­
zünk. Ami értéktelen 
azt dobjuk el, hagy­
juk magunk mögött az 
uj esztendőben, s csak 
azt vigyük át a szebb 
életbe, a boldogabb 
jövő derengő hajnalá­
ba, ami értéke népünk 
nek: a munka sze­
re t e t é t.

mölcseire 
nak van szüksége, vagy ha 
azokat a fejlődés irányába és érde­
kébe állítjuk.

Az a lokálpatriotizmus, amely 
Zombor város közönségének mindig 
Jellegzetessége volt, az uj esztendő­
ben remélem szintén meg fog nyilvá­
nulni, városunkat gyors fejlődéshez 
segiti és a hiányok pótlására fogja 

sarkalni.

Ne vétsük szem elől, hogy csak 
a közelmúltban dőlt el Zombor vá- 

vita, amely afölöttros javára az a 
keletkezett: három, vagy négy vá­
ros között a jövőben melyik repre­
zentálja székhelyként Bács Bodrog 
vármegyét. A nagy küzdelem és vi­
ta hála Istennek Zombor javára dőlt
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I. ÉVFOLYAM, 200. SZ.

Előfizetés 1 hóra 2.50, negyedévre 7.20 Pengő. 
Levélcím: Zombor, p. f. 45. Tel. 207. Csekk. 74.050

FŐSZHBKBSZTŐi
ILLÉS SÁNDOR

V

»

\

f3 :Q 
CL 

03

11
3

•<
xj



_V; v /. / .
** 1 ’; -V _ _ * - '

1 -—
'

I
;si > '

I 2 DÉLVIDÉKm l: .vi /1: íerencián tanúsítandó magatartásáról. Kijelen­
tette, hogy Argentína a délamérikai államok 
értekezletén is hagyományos külpolitikai vo­
nalvezetése szellemében lép fel.

Feladott kérdésre kijelentette Castillio, 
hogy Argentína semmiképen sem vesz részt a 
nagyhatalmak mostani háborújában. (MTI)

A R E NA MOZI NEMZETI MOZI
TELEFON: 158.ül SZERDA—VASÁRNAP 

Szilágyi László nagy filmonerettie. CSÜTÖRTÖK—VASÁRNAP

Kölcsönkéri férjek
Főszereplők:
SIMOR ERZSI, VASZARY PIRI, SZILASSY 

LÁSZLÓ, BILICSI TIVADAR.
PETHES SÁNDOR

Szilveszterkor az előadás kezdete 9 órakor. 
Gazdag pót műsor.

:Hi ■ Süt a napi

A JAPÁNOK FILMRE VETTÉK 
A PEARLHARBOURI GYŐZELMET Zdlahv Lajos nagyszerű regénye filmen. 

Főszereplők:
NAGY ALIZ, OLASZ JÁNOS, RÓZSA­
HEGYI KÁLMÁN, KISS MANYI. 
MÁLY GERO, PETHES SÁNDOR

Híradók

í Tokió, december 31.
A jövő héttől kezdve Japán valamennyi 

mozgófényképszinházában megkezdik az ameri­
kai flotta felett aratott december 8-iki hatal­
mas japán győzelemről készített film vetítését; 
A filmet, amely 150 méter hosszú, a tengerésze­
ti repülőgépekről fényképezték a csata algtt.

(MTI)
NÉMET—CHILEI KERESKEDELMI 

EGYEZMÉNY

fi
Előadások kezdete: hétköznap 6.15 és 9. vá­
sár- es ünnepnap 3.30. 6.15 és 9 órakor.

Argentína se mm* képen 
sem vesz részt a hábo­

rúban

GANDHI FOLYTATJA A POLGÁRI ENGE­
DETLENSÉG MOZGALMÁT

Saygon, december 31.
Gandhit felmentették vezetői állásától, mi 

után kijelentette, hogy a háború ellenére foly­
tatni kívánja az indiai polgári engedetlenségi 
mozgalmat. (MTI)

1!
Berlin, december 31.

A német—chilei kereskedelmi és fizetési 
egyezmény érvényét újabb egy évi időtartamra 
meghosszabbították. (MTI)

Hl Buenos Aires, december 31. 
Castillio alelnök nyilatkozott a sajtó kép­

viselői előtt Argentínának a riodejaneiroi kon-■KS

Európa gazdasági egy­
ségének megteremtéseKétszázezerre becsülik a luzon szige­

ten támadó japán katonaság számát Berlin, december 31. 
gazdasági

összefoglaló vizsgálat alá veszi az 'elmúlt év 
gazdasági eseményeit a Deutsche Allgemeine 
Zeitung most megjelent számában. Megállapít­
ja, hogy az 1941-es esztendő nagy eseményeket 
hozott gazdasági téren, de az 1942-es év még 
nagyobbjelentőségü gazdasági megoldások éve 
lesz. Németországnak most már nemcsak a nagy 
német gazdasági tér megszervezése a feladata, 
hanem európai küldetése és felelőssége van. A 
cél Európa gazdasági egységének megteremté­
se. Ennek érdekében most kapcsolják be első 
Ízben a nagy európai térség gazdasági életébe 
az eddig szovjet uralom alatt volt keleti gazda­
sági anyagkincseket. (MTI)

mm
ü
mm1

Funk német birodalmi miniszter

Nagyszámú harciliocs!? vetettek harcba a japánokF
- Stockholm, december 31.

A Reuter angol hírszolgálati iroda katonai hírmagyarázója szerint a japánok mintegy 
200.000 jólfelszerelt katonát vetettek harcba Luzon szigetén Mc Arthur tábornok csapataival 
szemben. A hírmagyarázó szerint Japán „szörnyű nagy" tartalékok felett rendelkezik.

Mint egy Manilából keltezett angol rendkívüli jelentés mondja, a japánok nagy erők­
kel nyomulnak előre Luzon szigetén, különöse n nagyszámú páncélos harcikocsit vetettek harc­
ba és hatalraasarányu támadásukkal visszaszorították az amerikai védelmet (MTI)

Ft
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Ostrenilipof Sziiigapyrban
Lesidilieteseit Solyik a lapén támadás 

S^Ésn-gapnr és Manila ellen
■'Mf A Lingayen öbölhói 

elmenekültek 
az amerikaiakTokió, december 31.

Japan lapjelentések szerint a maláji Penang tartomány déli sík vidékén nagy lendület­
tel folyik a japán előnyomulás Szingapúr felé. A japánok megsemmisítették 
egy ausztráliai katonai alakulatot.

Szingapúrt szombatra hatalmas arányú ja­
pán légitámadás érte, amely súlyos károkat oko­
zott az erődövezetben. Brit jelentések szerint 
Szingapúrban bevezették a rögtönbiráskodást.

A Fülöp szigetekről érkező jelentések nagy 
sikerű japán támadásokról számolnak be. A 
hadműveletek Manila közvetlen közelében foly­
nak. Valamennyi' füiöpszigeti arcvonal szaka­
szon állandó visszavonulásban vannak az ame­
rikai erők.

A Fülöp szigetek kormányzója tekintettel |

í
-

Stockholm, december 31.
Az angol hírszolgálat jelentése szerint a ja­

pán csapatok Luzon északi részén súlyos nyo­
mást gyakorolnak a fülöpsziget erőkre. Délen 
is nagyarányú japán előretörés folyik. A japán 
légierők széleskiterjedésü terület ellen vezettek 
támadásokat.

egy maláji és

arra, hogy az egyes tartományok között a japán 
előnyomulás folytán megszakadt az összekötte­
tés, engedélyezte szükségpénz kiadását, miután 
a bankok a központtól nem tudnak elegendő 
bankjegyet kapni.

A Döméi iroda jelentése szerint a maláji 
angol védelem azon fáradozik, hogy egy meg 
nem nevezett tartomány fővárosa körül újból 
megszervezze az ellenállást, addig is, amig dél­
ről megérkezik a várt segítség. (MTI)

'

II

AMERIKA NEMZETI JÖVEDELMÉNEK 
FELÉT KÖLTI A HÁBORÚRA

E
Stockholm, december 31.

Roosevelt elnök a legutóbbi sajtókonferen­
cián kijelentette, hogy az 1942. júliusában kez­
dődő uj költségvetési évben a nemzeti jövede­
lem mintegy 50 százalékát, 100 milliárd dollárt 
költenek hadicélokra. A jelenlegi költségvetési 
évben a nemzeti jövedelem 27 százalékát for­
dították erre a célra. (MTI)

AZ ANGOLOK SÚLYOS VESZTESÉGÉVEL 
VERTÉK VISSZA A FRANCIA PARTOK 

ELLENI LÉGITÁMADÁST

ilg

Ispán üz&sági halyzete lehetővé 
teszi a hosszú háborút is

ti

JELENTÉSTÉTELRE HAZARENDELTÉK AZ 
ARGENTÍNAI NÉMET KÖVETET IS

Berlin, december 31. 1 
Hivatalosan közük, hogy a német kormány 

jelentéstételre hazarendelte Argentínában akre- 
ditált követét. (MTI)

(Mint tegnap jelentettük, Argentína is haza­
rendelte jelentéstételre berlini követét, 
szerk.)

Nanking, december 31.
A old, a kínai nemzeti kormány japán gaz­

dasági tanácsadója kijelentette, hogy Japán 
gazdasági szempontból akkor is megállja a he­
lyét, ha a keletázsiai háború esetleg elhúzódik. 
Miután ez a háború az uj ázsiai rend kiépítésé­
ért folyik, Japán bízik abban, hogy valameny- 
nyi keletázsiai nép gazdaságilag támogatni fog 
ja. (MTI)

f

Berlin, december 31.
A Német Távirati Iroda jelenti, hogy angol 

gépek a délutáni órákban támadást kíséreltek 
meg Franciaország partvidéke ellen. A német 
erők kilenc angol gépet lelőttek. (MTI)

A:

ti
. Ä feria paraitesstefe^ág azonnal letette a 

fegyvert, mihelyt angoloknak Is kellett .
volna harcolniok

Légvédelmi
óvóhelyek1

részére előírásos, szabványos és 
tömött aj ókat, ablakokat, rác-wz- 
atoxat és szellőzőket, valamint belső 
berendezéseket készít

Nanking, december 31,
A Hongkongot megszállt japán erők főpa­

rancsnoka az angolokra rendkívül jellemző ki­
jelentést tett. A főparancsnok Hongkong
ostroma alkalmával kanadai éc hindu csapatok 
harcoltak a japánokkal szemben az első vo­

nalban, utánuk pedig angol csapatok következ­
tek. Amikor a helyzet úgy alakult, hogy az an­
goloknak is részt kellett volna venniök a har­
cokban, a brit parancsnokság megkezdte a tár­
gyalásokat a fegyverletételre, (MTI)

Béritőld Szilveszter
vasszerkezeti és redőnygyar, Ojvidik

i
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Első vitézi eskütétel 
a felszabadult Bácskában

Iß bácskai vitézjelölte* avattak vitézzé
Lantos György Bács-Bodrog vármegye fő­

jegyzője a megye nevéljen üdvözölte meleg sza­
vakkal az uj vitézeket. Hangoztatta, hogy a mai 
nehéz és hamis világban jól esik kemény kato­
nás szavakat hallani. A 16 bácskai vitéz mun­
kájával kiérdemelte a legszebb kitüntetést, a- 
melyet ember elérhet: a vitézi rend tagjává vált.

Zomborban
Tegnap délelőtt folyt le az első bácskai vi­

tézek eskütétele. A vitézek és vitézjelöltek dél­
előtt 10 órakor szentmisét hallgattak, majd átvo­
nultak a Vármegyeházára, ahol sor került az 
ünnepélyes eskütételre.

Vitéz Barlay János, a Vitézi Szék kapitá­
nya ismertette a vitézekről szóló törvényes ren­
delkezéseket, majd Nemes Pál, Vig Sándor, Ra­
il ó István, Oláh Mátyás, Forgó János, Dér Ger­
gely, Kormos Pál, Ozsvár Márton, Mezei Mihály, 
Garai Mihály, Szabó Boldizsár, Tekenyős An­
tal, Szajkó István, Vakula Imre, Hajnal Károly 
és Jánosfi Károly vitézjelöltek letették az esküt.

után vitéz Barlay székkapitany 
üdvözölte az uj

Bechstein
Bösendorfer
Förster

ára 
etet

Eskütétel
magasszárnyalásu beszédben 
nemzetes urakat, akik valamennyien legénységi

eskütétel

o n g a g 
e z é r v i

állományúak, hangoztatta, hogy az 
után most már a vitézi rend tagjaivá váltak és 
felhívta i vitézeket, véssék szivükbe az eskü 
szavait. A vitézeknek példát kell mutatniok a 
haza érdekében kifejtett munkában. Isten ál­
dását kérte az első bácskai vitézek munkájára.

MUSICA ff. t.
BUDAPEST VII., Erzsébet krt. 43.

j

A japánok megközelítették Manilát
alatt vívott harcok eredményéről. A jelentés 
szerint a japánok elpusztítottak 135 ellenséges 
bombavető repülőgépet és 406 vadászgépet, míg 
saját veszteségük 49 repülőgép volt. 16 ellen­
séges gép a japánok zsákmánya lett. A japánok 
elsüllyesztettek vagy megrongáltak 34 nagy és 
4 kisebb ellenséges hájót. Elpusztítottak és zsák­
mányul ejtettek 76 páncélos harcikocsit, 1039 
gépjármüvet, 301 vasúti kocsit és 106 különbö­
ző méretű ágyút (a hongkongiak kivételével), 
valamint 223 géppuskát. Japán embervesztesége 
743 halott és 1799 sebesült. Az ellenség elsüly- 
lyesztett 4 japán csapatszállító hajót, 12 hajót 
megrongált.

Tokió, december 31.
A japán csapatok folytatják győzedelmes 

előnyomulásukat Luzon szigetén és már csak 10 
kilométerre vannak Manilától. Mc Arthur ame­
rikai hadserege mindenütt visszavonulóban van.

(MTI)
NANKING IS HADATÜZEN ANGLIÁNAK 

ÉS AMERIKÁNAK
Tokió, december 31.

A Tokio Nishi-Nishi jelentése szerint a nan 
kingi nemzeti kínai kormány a napokban hadat- 
üzcn Angliának és Amerikának. (MTI)

STAVANGERBEN KIVÉGEZTEK 11 KÉMET

Stcokholm, december 31. 
Stavangerben halálraítéltek és kivégeztek 

11 kémet. (MTI)

A Tokio Nishi-Nishi jelentése szerint 
láji félszigeten Ipohtól délre makacs harcok foly 

Az angolok itt védelmi vonalat építettek 
ki és jelentős erősítéseket kaptak délről. A ja­
pán csapatokat is lényegesen megerősítették és 
az erőviszonyok úgy alakultak, hogy a japánok 
negyverszeres fölényben vannak. A japánok 
rettenetes nyomást gyakorolnak az angol ál­
lásokra. Valószinünek tartják, hogy az ^angolok 
Szingapúrt a végsőkig védelmezni fogják.

a má­

nak.

Japán jelentések
Tokió, december 31.

A japán császári főhadiszállás összefoglaló 
jelentést adott a december 26-ig terjedő idő

ÚJ KOBOZ KRÓNIKÁJA

EU UÉ6E
Álljunk meg egy percre a nagy rohanásban, 
Ami az életet jelenti nekünk;
Az Idő könyvében most lapfordulás van... 
Egész évben úgyis sokat törtetünk. 
Megállhatunk hát egy szóra a küszöbön, 
Amikor az uj év hajnala ránk köszön.

Hozd meg uj esztendő azt, amire vágyunk. 
Szánd meg szivünk, mely már annyit csalat , 
Terített asztalunk legyen s vetett ágyunk, 
Minden éhezőnek adjál falatot.
Melyet azoknak, akik dideregnek 
És jó gúnyát minden rongyos gyermeknek.

Mert a gyermekeid vagyunk mind, ahányan 
Morzsoljuk az éltünk: nap után napot;
Törjük ?a fejünket az örök talányon,
Hogy e -földön élnünk mért is adatott? 
Bármit hoz a sorsunk, életünk bárminő,
Ó, te vagy a Végzet, végtelen Idői

Van gyermekeid közt, ki dúskál kegyedben, 
Kit szeretve dajkálsz s van, ki mostoha; 
Van, ki fütyörész és van, ki összerezzen 
Füttyszóra és ajka nem fütyül soha. 
Gyermekeid ők mind: a vidám legények 
És a sorsüldözött, szomorú szegények.

Te parancsolod ránk az esztendők sorját, 
Mik, miként a hullám, ide-oda vetnek,
Te vagy a nyitott Út és te vagy a Koriét, 
Szimultán-soffőrje az embersziveknek.
Te vagy az indító, vezérlő és hajtó 
S te a ránkcsapódó siri páncélajtó.

Lapfordulás van ma az Idő könyvében, 
Telerótt lap fordul mostan tiszta lapra. 
Kezdődjék az uj év az Isten nevében, 
Helyezkedjék] tiszta erkölcsi alapra 
Mindenki, ki eddig bal utakra tévedt; 
Végtelen Idő, hogy boldogabb Uj évet

Száműzd a szivekből a rut indulatot,
Tettel mutasd: a fák égig mégse nőnek.
Győz a jóság!... És ha e tanítás hatott,
Hozz megváltást végre minden szenvedőnek. 
Helyezd trónusára kultúránk szép ékét;
Adj e vérző földnek szeretetet, békét.

Éjfélt üt az óra, megálltunk egy szóra 
Köszönteni Téged, ki, vagy eljövendő;
Váltsd vágyunk valóra: fordíts mindent jóra, 
Hozzál boldogságot, békét, Üj Esztendő!
Vad orkánzugásban, nagy földindulásban, 
Háborús dulásban, emberpusztulásban,
Égi hóhullásban, földi vérhullásban 
Időnek könyvében most lapfosduMs van...

j
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Szófia, december 31.
Oaszkalov bolgár hadügyminiszter az uj év 

alkalmából napiparancsot intézett a hadsereg­
hez. Megállapítja, hogy az 1941-es' esztendő a 
bolgár nép egyik legszerencsésebb esztendeje 
volt, amennyiben a tengelyhatalmak támogatá­
sával Bulgária visszaállította területi és nem­
zeti egységét. A bolgár hadsereg — mondja a 
napipavancs — sértetlen erővel és felkészülten 
várja, hogy teljesítse feladatát a végső győze­
lem kivívásában és az igazság diadalra juttatá­
sában. (MTI) A japán hadiflotta erőteljesen bombázta a 

Maui, Johston és Palmira csendesóceáni szige­
teket. Katonai célpontokat, hangárokat és szik­
ratávíró állomásokat találatok értek.

A japán légihaderő mindenütt 
együttműködik a szárazföldi és tengeri erőkkel. 
A manilai öbölben bombázták Corregidor erő­
döt. Egy amerikai rombolót, 2 őrnaszádot és 
négy más hajót elsüllyesztettek ^ japán bombák.

A japán légihaderő hevesen bombázta a szin 
gapuri hadikikötőt, az angol főhadiszállást és 
a repülőteret. (MTI)

FOLYTATJÁK
A WASHINGTONI TANÁCSKOZÁSOKAT 

Washington, december 31.
(Búd. Tud.) Washingtonban folytatják a tár 

gyalásokat a Kanadából visszatért Churchill an­
gol és Mackenzie King kanadai miniszterelnök 
bevonásával.

Az angolszászok magától értetődőnek tart­
ják, hogy valamennyi megszállt ország függet­
lenségét vissza kell állítani. (MTI)

Mussolini január 3-án 
beszédet mond szorosan

Róma, december 31.
A Budapesti Értesítő jelentése szerint Mus­

solini olasz miniszterelnök január 3-án a fasisz­
ta nagytanács előtt beszédet mond a Palazzo 
Venecia erkélyéről. (MTI)

Vtponvilt M -- fU Nagyban és kicsinyben árusítás dús választék
Ph-kM Ámád télikabát, sportöltönv, férfi es fiú lengvelkek.

ajándékokat itt kaohatia. Szolid árak! Elsőrangú kiszolgálás.
BUDAPEST, XII., Füri-utca 7/a. : j

■ Autóbusz vonal 8. 9-es vagy 61-es villamos Wolff Karolv-utig.
A legszerbb karácsonyi

Telefon: 458—680.
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A bolgár hadsereg felké­
szülten várja, hogy be­

avatkozzék a végső győ­
zelem kivívásába
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* v' délvidék:
Látogatás
a zombori Városi Könyvtárban

Sí,??* Ipö {»««•mincezep müve várja az olva- 
sokat — Kilenc hónapi szünet után modem magyar könyvekkel gyarapodva rö?idef££ 
újra megnyílik a Városi Könyvtár * ”

könyvek szaporodtak éS-a feszabaduláskor 
majdnem meghaladták a tízezres kötet- 
számot.

— Nemcsak a könyvek! tartalma, de 
állománya is történelmet fejez ki. Magyaf, 
német, szerb... a változó időkkel együtt 
változtak a könyveik is.

Könyvtárunk tehát háromnyelvű, an,i 
ismét r»kaság kisvárost könyvtárnál.

Mint más könyvtáraknak, úgy nekünk is 
vannak francia, angol, olasz, orosz stb 
könyveink, de közel sem ilyen számban! 
mint a nemet és szerb könyvek, amelyek 
onaliloan es függetlenül is komoly könyv- 
tarat jelenthetnének.

, a krónikás Zomborról ir, lehetet-
ien hooy meg ne emlitse könyvtárunkat, 
amely több mint pyolcvan éve fennáll és 
kisvárosi viszonylatban egészen ritka je­
lenség a mi vidékünkön. Harmincezer kö­
tetes könyvtárral ugyanis csak nagyon ke 
ves kisváros dicsekedhetik az országban, 
fgjz, hogy a zombori Városi Könyvtár nem 
muzeális jellegű, nem ritkaságok gyűjtő­
helye,- egyszerű, .szerény közkönyvtár min’ 
den nagyobb tudományos igény nélkül. De 
Zohibor nem egyetemi város, polgárai élve 
2öles olvasmányokat akarnak és ismeret­
terjesztő müveket.

Huszonhárom évig a Városi Könyv­
tárba alig került magyar könyv. A beszer­
zésnek alig húsz 'százalékát tették ki

gyár müvek, azoknak is nagyrészé min­
den irodalmi értéket nélkülözött és Ja mű­
veltebb magyar olvasóközönséget nem tud 
la kielégíteni. A szerb vezetőségnek ter­
mészetesen nem lehetett célja a magyar 
irodalom népszerűsítése, hanem minden 
igyekezete odairányul hogy 
nacionalizálását minél jobban

,,Szeressük azt,a könyvtár 
megvalósít­ om# a miénk**sa.

Végig,megyünk a Levente-székházban 
cl Helyezett könyvtár minden termén. S 
amerre nézünk mindenütt könyvek és pol- 
cok, a padlótól a menyezetig. Az egyjk 
nagy teremben hosszú asztal, mellette szé­
fek: ez lesz az ingyenes olvasóterem. Itt 
kerülnek használatba azok a könyvek, 
amelyeket nagy értékük miatt nem ad ki 
a könyvtár. Sajnos tüzelőhiány miatt az 
ingyenes ^ olvasóterem csaik később állhat 
a közönség rendelkezésére.

De a Városi Könyvtárban az utóbbi 
hónapokban serény munka folyt, s értesü­
lés iin k szerint, nagyszámú magyar köny­
vet is beszereztek, úgyhogy teljesen átszer 
vezve, modern magyar könyvekkel gya­
rapodva, hamarosan újra megnyílik a 
áonyytar, hogy kiépítse a kapcsolatot a 
közönség és a szellemi élet között.

A Halotti Beszédtől József Attiláig
... H<rrceS János könyvtáros, az ismert 
délvidéki iró, kollégiális szeretettel fogad­
ta a Délvidék munkatársát' és részletesen 
ismertette a könyvtár ,múltját, fejlődését 
es azt a hivatást, amelyet címek a fontos 
kultúr-intézménynek kell betöltenie hu- 
szoabárm évi rabság után.

— Amikor a könyvtár vezetését átvet 
tem — mondotta Herceg János — az ajtó­
kat feltörve találtam, a könyvek szanaszét 
feküdtek, besározva, elpiszkálva; napokon 
keresztül nyitva volt a könyvtár, az vi­
hetett könyvet, aki akart. Hát ezzel az al­
kalommal éltek is a könyv »barátai», mert 
mint később megáHalpitottuk, közel 600 kö­
tet hiányzott. Rémülten néztem kö-rü 1: hogy 
fogok én, itt rendet teremteni? Azt sem tud 
tam mindjárt hogyan kezdjek neki a mun­
kának ... De lassan aztán minden kiala­
kult és rendbejött. ! Most hála Istennek 
megnyithatjuk, végre megnyithatjuk a 
könyvtár kapuit, átadhatjuk hivatásának.
A katonai parancsnokság jóvoltából pótol­
tuk a huszonhárom év mulasztásait is; 

közel ezer kötet magyar könyvet vá­
sároltunk,

a ni a

a Trianon óta megjelent magyar könyvek 
legjavát...

— Nézd csak — mutat Herceg a ha­
talmas polcokra — a Halotti Beszédtől Jó­
zsef Attilláig kifejezésre jut az egész élő 
in agyar irodalom. No persze, ezt nem sza­
bad úgy érteni, hogy minden magyar 
könyv megtalálható itt, de a hiányzókkal 
is szerves egész a könyvtár. Ady és Ba­
bits például teljes mértékben kitöltik a há­
ború utáni magyar irodalom nagy terét. 
Ha a prózával még melléjük állítjuk Móri­
cot és Szabó Dezsőt, ötven év múlva a« 
0 müveiken keresztül tökéletesen érzik 
majd a kort, a társadalmi viszonyokat, sőt 
az irodalomtörténésznek is kevés dolga 
akad rajtuk kívül. Pontosan igy vagyunk 
mi 37 előbbi- korokkal. Bizonyos távlatból 
annyi minden elvész és jelentéktelenné vá 
lik . .. Ezért volt aránylag könnyű dol­
gunk, amikor a huszonhárom év magyar 
könyvtermését visszamenőleg beszereztük. 
Az azóta megjelent könyveiknek negyedré­
szét sem vettük meg, mégsem érzed, hogy 
hiányzik valaki.

Az előcsarnokból nyílik a várószoba, 
üvegfal választja el a könyvtártól. A falat 
uj könyvek borítólapjai díszítik, s vonják 
magukra az érdeklődést. Aztán még kartón 
tabfakat látunk ilyen felírásokkal: Legjobb 
barat a könyv; Ne csak szórakzz, — tanulj 
is; Ismerd meg a magyar sorskérdéseket 

es többek között még ez: Szeressük azt, 
ami a miénk.
. . De ismerős ez a jeszó. Igen. Ezt -Szen- 
teleky Kornél, a délvidéki irodalom korán 
elhunyt vezére irta örök. . ,.. mottóul, ezzel
ajv-arta biztatni a délvidéki magyar közon- 
seget, ezzel akart megbecsülést síerezni, 
szeretettel és megértést kicsalni a sokszor 
hideg es közönyös magyar szivekből.

Igen, szeressük azt, ami a miénk 
— mondja a könyvtáros — a délvidéki 
uok müveit is igyekszünk megszerezni, ök 
adjak az elmúlt huszonhárom év kultur 
történetét. Az ő müveik nélkül délvidéki 
könyvtár hiányos lenne. De most már sok 
kaltobb a miénk, mint az a néhány könyv, 
ami itt jelent meg, most már miénk az 
egesz magyar irodalom; hozzáférhetően, 
szabadon a miénk, s- hogy szeretnünk kell, 
azt talán fölösleges is mondani.

Proust, Du Garde, Giono, Ramuz
iágháboru utáni Európa lelki összeomlását)- 
Giono, aki megrenditően szép eposzokat ir 
a paraszt életéről; Ramuz egy kis svájci 
kantonnak írója, a regináiig irodalom meg­
teremtője és Cronintól kezdve a német 
Wagerüg felsorolhatnám a modern és di­
vatos szerzők egész légióját. Azt hiszem 
ebből az együttesből sem hiányzik egyet­
len érdemes iró. í

— Természetesen nem csak niagy ai­
sz érzőkét vásáróltunti. Az irodalomban pár 
tikuláris elvek nem léteznek. Ahogy régebb 
ról mcg van a könyvtárban Tolsztoj, Dosz 
tojevszki, Dickens, Balzac, 
gondoskodnonk -kellett arról, hogy 
derű világirodalom is képviselve legyen.
Itt van Proust, akinek hatását az egész kor 
szak magán viseli; a Nobcl-dijas Du Gard, 
akj nemes humanizmussal érzékelteti a vi-

Hogyan lett a német könyvtárból magyar, maiá szerb,
majd újra magyar?

JANUÁR ELSŐ NAPJAIBAN MEGNYÍLIK 
/ A KÖNYVTÁR

A könyvtáros hálásan emlékezik meg 
arról a szeretetteljes gondoskodásról, ame- 
Jyet Dr. qscrtíi Péter polgármester tanúsít 
a, könyvtár iránt. Az ő támogatása, irányi- 
tasa nélkül alig lelt volna lehetőség a 
k0?yv.tár Rendezésére. A könyvtár közmű­
velődési jellegét hangsúlyozza az a polgár
Sígérthatár°Zat ÍS' hf>gY egészen csekély

évi 8 pengő tagdíjért
vihet a közönség olvasnivalót a nagyszerű 
szepirodalrhi, ismeretterjesztő, művészet­
történeti, politikai és népi tárgyú köny­
vekből

Hosszt), szünet után tehát újra megnyi 
Mik a z’oanbori Városi Könyvtár, hogy a ma 
gyár és az általános művelődés ügyét szol 
gálja, hogy nemesítse a sziveket és meg­
mutassa a báke szellemét, amire talán csak 
egyedül a: könyv képes,: a könyv, amely 
a legjobb barát.

úgy nekünk
a mo-

Magyarnyelvü müveken kívül még 
milyenek találhatók a könyvtárban?

~ O, a magyar könyvek csak egy har 
niad át teszik, a könyvtár állományának- 
Pontosan egyharmadát. Mert amikor a 

.múlt század közepén Bieüczky Károly a 
könyvtár alapjait megvetette, Bécsből ka­
pott nemcsak ösztönzést, de könyveket is- 
A nagy kiterjedt szervezetű Bibliotheksvc- 
rein hihetetlenül olcsó áron szállította a 
könyveket Európa minden részébe, igy 
Zomborba is. Persze ennek a szervezésnek 
a szórakoztatáson kijül egyéb célja nem 
volt; irodalmi szempontokra vajmi kevés 
súlyt helyezett, csak a tömegizlést akarta 
kiszolgálni, a tömeg pedig természetesen 
halas volt ezért a törekvésért. így aztán 

a nyolcvanas évek elejéig a Városi 
Könyvtár jellege német volt, 

mert ezeken a, sajnos, nagyrészt értékte- 
«en német könyveken [kívül alig jutott más 
a könyvtárba. Későbbi beszerzésből vi­

szont itt vannak úgyszólván teljes szám­
ban a német klasszikusok, még hozzá első 
kiadásban és. lassan beszerezzük a korsze- 
iu, uj német könyveket is...

— A nyolcvanas évek elejétől aztán 
egeszen a világháború befejezéséig 
gyár könyvek vásárlását 
könyvtár vezetősége.

Ezeikilencszáztizennyolcban a magyar 
könyvek el is érték a német könyvek 
szamát,

hogy aztan hosszú, hosszú ideig száműzve 
legyenek. Most viszont, érfelhetően, a szerb

ma­
szorgalmazta a

- H

yJól jegyezze meg a elmet i a legszebben és a legszakszerübben Imi. tleetlt
HUSVETH LAJOS
Első délvidéki kelmefestő és vegytisztító intézet, Zom bor, Deák Ferenc krt 20
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Mit igfér 1942. naptára? csetics Testvérek 5, Lehr 5, Müller Péter 5, Le- 
pedát N. 5, Olvashatatlan aláírás 5, Weiland Já­
nos 5, Sztrilich Sándorné 5, Thumm Vincéné 5, 
Segota Kelemenné 5, dr. Hoffmann Jánosné 5, 
Szabó Sándorné 5, Pintinger Jánosné 5, Bétyin 
György 10, dr. Deák Béláné 5, özv. Falcione Lő- 
rincné 5, Amstadt Erzsébet 5, Walter Nelly 5, 

, SzUppek Gyuláné 5, Henneberg Sándorné 5, 
Dörfler Adél 4, Walient Sándor 4, Raab Ödön 
4. Mérő Lászlóné 4, Metz Józsefné 4, Rumbach 
Dezsöné 4, Huber Lenke 3, Schäfer Ferencné 3, 
özv. Lalosevityné 3, dr. Raics Tamásné 3, Fe­
hér K. 3, Bognicsár Mihály 3, Kummerkramer 3, 
Híjabovszky Istvánné 3, Gyarmathy Ottóné 3, 
Raics Istvánné 3, Steiner Gézáné 3, Margalits 
Izabella 3, dr. Ripp .Miklósné 3, Ribarits Már­
tonná 3, Lukity Sándorné 
Szladek Béla 2, Magassy Antalné 2, Vallentiny 
Cecília 2, Kubik Józsefné 2, Vuits Szamko 2, 
Stehler Sándorné 2, Budimatz 2, Stebler Ernő 
2.50, Obrádovits 2, Steiher Márton 2, Göesemé 
1, iLang Gyuláné 1, Szlavicska Jakabné 1, és 
N N. 1.60 pengő.

Természetbeni adományok: Sztrilich Sándor­
né; 4 drb. fiuing, 1 pár cipő V* kg. cukor, dr. 
Hoffmann Jánosné 2 pár cipő, dr. Huber Jó­
zsefné 1 kg. cukor dr. Deák Béláné, Magassy 
Antalné; Liebhardt Istvánné lU—kg. cukor, 
Schieber Ferencné 1 kg. cukor 1 pár női cipő, 
Harmuth Józsefné l^a kg. mák, 1 leányruha, 2 
pát gyermekcipő, Pótz Jánosné 2 pár harisnya,
1 pár keztyü, 1 pár meleg alsoruha, 1 trikónad­
rág, két blúz, 2 pár sandái, 4 kis nyáriruha, 2 
kalap, dr. Holzschuh Jakabné 1 fiuöltöny, 1 pár 
meleg alsóruha, 1 fiuing, 1 pár jceztyü, 1 kalap,
2 trikó, Lugumerszky Boskóné 28 méter ruha­
flanel, Kiss Pálné 1 télikabát, Mérő Lászlóné 1 
fiuruha, 2 kötény, 1 pár cipő, Szkenderovich An­
tal 3 fiuöltöny, Bérli József pék mákos patkók 
sütésé, Árpás Gyuláné 2 kg nullásliszt.

ünnep, S kellős, 2 hármas ünnep lesz az új esztendőben
Ilyenkor minden házban legizgalmasabb ol­

vasmány a naptár, a közeledő 1942. év legelső, 
kézzelfogható jele. Vájjon mi van benne, váj­
jon a sokszor elfásulásra kényszerítő, idegizga­
lommal és kimerüléssel járó, szürke hétköznapok 
után hányszor állítanak meg az örökös robot­
ban az ünnepekre figyelmeztető pirosbetüs 
pok?...

kettős ünnep, két esetben pedig hármas ünnep 
is lesz.

A kettős ünnepek közül februárban ünne­
pelhetjük az elsőt. Február elseje és másodika, 
vasárnap, illetve Gyertyaszentelő Boldogasz- 
szony. Ezt követőleg husvét az újabb kettős ün­
nep, április ötödikén és hatodikén. Pünkösd má­
jus huszonnegyedikén és huszonötödikén foglal 
helyet a naptárban. Soron következik junius 
huszonnyolc, huszonkilenc, vasárnap, Péter és 
Pál ünnepe. Az utolsó kettős ünnep Nagy Bol­
dog Asszony és vasárnap, augusztus tizenöt- 
tizenhat.

na-

Vajjon mit hoz számunkra 1942? Hány há­
borút, hány világot átalakító nagy eseményt, 
milyen uj felfedezéseket és találmányokat tar­
togat számunkra? Mennyi magyar érték szüle­
tését, vagy elvesztését hozza?

Ki tudja? . j.

Azért ha figyelmesebben lapozgatjuk fel az 
1942. év naptárát, megtaláljuk azt a néhány ér­
dekes mozzanatot, 
meg az őrségváltásra percnyi pontossággal ké­
szen álló új esztendő külső arcát.

S ha rejtély ességében félelmes is ma még 
az ezerkilencszáznegyvenkettedik esztendő, az 
ifjúságnak öröm az is, hogy ismét hosszú lesz 
a farsang. Hamvazószerda február 18-ra esik. így 
tehát negyvenhárom napon keresztül szabad tán 
colni, teázni, hálózni.

A tisztviselő, munkás és kereskedő az ün­
nepnapoknak örül. Az ötvenkét vasárnapon ki- 
vül még tizenhat pirosbetüs ünnep van az 1942. 
naptárban. Sajnos, március 15. vasárnapra esett. 
A hatvanhét ünnepnap közül ötször fordít elő

3, dr. Freu Imréné 3,

Hármas ünnep kettő lesz az uj esztendőben. 
A reformáció, Mindenszentek és Halottak 
ja, október harmincegyedikén, november else­
jén és másodikén. Karácsony péntekre és 
hatra esik, utána pedig vasárnap következik 
Ünneplésre, pihenésre lesz tehát élég alkalom.

Érdekes még felemlíteni, hogy az év csü­
törtökökéi kezdődik és csütörtökkel végződik. 
Reméljük azért nem fog az év csütörtököt mon­
dani. Péntek és tizeriharmadika háromszor esik 
egybe, februárban, márciusban, novemberben. 
Az elseje háromszor vasárnapra, kétszer keddi­
re, szerdára és csütörtökre, egyszer pedig hét* 
főre, péntekre és szombatra esik;

Ennyi az, amit a naptárból élőre ki lehet 
olvasni, de hogy ezeken kivül mit tartogat szá­
munkra 1942, azt csak akkor tudhatjuk meg, 
amikor majd szemközt találjuk magunkat az 
eseményekkel.

nap-

szom-
amely élesen különbözteti

. arack
VALÓDI Ó-BARACKPÁRIAT

A papirforealom korlátozása
A papiros, valamint az egyes papirosnyers­

anyagok és papirosáruk előállításának, f(Irgal­
mának és felhasználásának szabályozásáról 
delet jelent meg a Budapesti Közlöny szerdai 
számában. A rendelet szerint a zár alá vett pe- 
pirosnyersanyagot és papirost, továbbá a papír­
gyárak által beszerzett, zár alá nem vett

ren-

A zombori Szcciálís Misszió Társulat 
köszöneté a jószívű adakozóknak

egyes
papirosnyersanyagokat, csak a papirosipari 
anyaggazdálkodás illetékes szakbizottságának
engedélyével szabad felhasználni, vagy kiszol­
gáltatni.

A bizottság az engedélyben meghatározhat­
ja azt, hogy az említett anyagokat milyen cél­
ra és milyen módon szabad felhasználni, továb­
bá, hogy az említett papirosnyersanyagok fel- 
használásával előállított papirossal, valamint ez 
ebből előállított papirosáruval a papirosgyártó, 
a feldolgozóiparos és a továbbárusitó részére 
árusító kereskedő csak a szakbizottság enge­
délye szerint réndelkezhetik. A rendelet a pa­
piros és papirosáru igénybevételéről is rendel­
kezik.

A zombori Szociális Misszió Társulat, mint 
minden évben úgy az idén is, a jótékonyegye­
sületek élén haladva újból bebizonyította, hogy 
a szeretet utján a legnagyobb nehézségeket is 
leküzdve szent küldetését a felebaráti szeretet 
törvényét valóra tudja váltani.

Karácsony szent ünnepére 120 szegény csa­
lád hajlékában gyújtotta meg a szeretet mécse­
sét, hogy lobogó világával felmelegedjék a küz 
dő, szenvedő, de Istenben bizó emberi lélek. 120 
családnak osztott ki 2 kg nulláslisztet, és V« kg. 
zsírt, és tűzifára 2—2 pengőt. 17 fiúgyermek és 
26 leány kapott uj meleg öltönyt. Ezenkívül vi­
selt, de jóállapotban levő felsőruhát kapott 14 
gyermek, meleg alsónemüt 8, cipőt tu, haris­
nyát 8, fehérneműt 6, és télikabátot 1 iskolás­
gyermek.

A városi szeretetház ápoltjainak a szent­
estén kiosztott, összesen 112 darab 45 dekás 
mákos. patkót.

Hálás köszönettel nyugtázza ezúton is a ve­
zetőség a nemesszivü emberbarátok áldozat- 
készségét, akik lehetővé tették, hogy 23 eszten­
dő nehéz, sóvárgó várakozása után, az újra ma­
gyarrá lett áldott bácskai földön örömvirágot 
fakaszthatott, a csodás, szép karácsonyi éjsza-

Pénzbeli adományok: A róm. kát. plébánia- 
templom Szent Antal perselye 460 pengő, Szken- 
derovits Antal 20, özv. Sauerborn Kárólyné 50, 
dr. Henneberg Gézáné 30, Liebhardt Istvánné 20, 
Harmuth Józsefné 10, Pillér Istvánné 10, Raics 
Márton 10, dr. Huber Józsefné 10, Nuspl Ernő- 
né 10, Falcione Sándorné 10, dr. Holzschuh Ja­
kabné 10, Pótz- Jánosné 20, Radojevits Miklós 
10, Sauerborn Károlyné 10, Nagy László 6, Sa- 
marjai Béla 5, dr. Ábrámovits Jánosné 5, özv. 
Schieber Ferencné 5, Scheurer Gáspárné 5, Par-

Boldog újévet kíván
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LA főispán hivatalos órái. Több oldal­

ról érkezett kérdésre értesítjük az érde­
kelteket, hogy a főispán hivatalos órái hét 
főn, szerdán és pénteken délelőtt vannak. 
Nagy elfoglaltsága miatt más napokon nem 
fogadhat.

Í HÍRE KIFILW
1■»)>»oOo«<n(■ff'

ARENA:1 Dr. Kontsek Fe-ügyeletes városi orvos: 
renc, Szenteleky Kornél u. 12. Tel.: 331.■ Kölcsönkért férjek v-=. A Darmot hashajtót utánozzák. 

5 áh-r/vZ Ügyeljen, mert minden tablettán 
V a „DARMOL" szónak és T alakú
NB a bevágásnak kell lenni. Kimondot-

,2 tan eredeti csomagolásban kérje

1«
OT1 ügyeletes orvosa: Dr. Erdet Gyula, Sán- 

|j | ! dór Béla utca 15.
I

Deák Ferenc krt.

című nagysikerű fjlmoporettet mutatja be; 
A darab három bájos lány történetét mesé j 
li el: mindhárman nagyon szegények, s 
nagy bajban vannak, budai kis házukat, 
amit édesanyjuktól örököltek, — adósság­
gal együtt — árveréssel fenyegetik 3 hite­
lezők... így indul el a mulatságos és pazar 
ötletekkel gazdag operett. A három ked- 

Kelecsényi lány a végén természete­
sen megtalálja a boldogságát, de előbb na­
gyon sok »viszontagságon» kell keresztül 
menniük. A főszerepeket az operettfilmek 
legjobb erői, Simor Erzsi, Vaszary Piroska, 
Szijassy László és Bikicsi Tivadar alakítják 

j Kisérőmüsor: legújabb híradók.
------------------ « « SOQO» »

ügyeletes gyógyszertár: Arany Kereszt,
M

A magyarkanizsai Gazdakör csatlako­
zott a Föméltóságu Asszony védnöksége 
alatt folyó gyűjtőakcióhoz és a harctéren 
küzdő honvédeink részére eddig 1400 pen­
gőt gyűjtöttek össze.

a««o()0»»»

Ml i HALÁLOZÁS. Pintács Antal nyug, kapitány, 
Őelgrádban folyó hó 22-én, 50 éves korában el­
hunyt. Gyászolják gyermekei.

BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁN olvasóinak, hir­
detőinek és barátanak a „Délvidék" szerkesztő­
sége és kiadóhivatala.

Ml
!

vés
ifi

B A ^DÉLVIDÉK” LEGKÖZELEBBI SZÁMA 
az ujévnapi munkaszünet miatt Zomborban pén­
teken este, a vidéken szombaton reggel jele­
nik meg.

I
I

i; NEMZETI;
A zombori anyakönyvi hivat3! kimu­

tatása december 10-25-ig Született 33 fiú 
és 19 leány. Házasságot kötöttek: Viola
György—Mauna Anna, Gromilovics Péter Zjlahy Laíos nagysikerű regényét, il-
—Ferkov Hajnalka, Duhts János Schmitli ]e^ve szjndarabját dolgozták át filmre olyan 
Julia, Chilko István—Holtzer Maria Ter- naCvSÍterrei, hogy nemcsak a belföldi, de 
cics József—^Molnár Maria, Dzsida Jakab g külfö]dj fi]mvd]ág dicséretét is. elnyerte. 
—Mendler Rozália, Tomasevits - anos ^ kedves »napfényc-s» jelenetekben gaz-
Róth Mária, Zvekán György etrovics ^ag fpm eqy sokgyermekes szegény falusi
Rozália, Mariszak Matyas-Smge Mar,a tanUÓ éle(éb6) mutat be néhány epizódot,
és Kozarits Lázár Plavsics .1,an'VV Ezzel kapcsolatosan | elébünk tárul a ma-
haltak: Állaga Jakabne 70, Neider r oyar falu mindennapi érdekes élete, vala-i 
ne 30, ozv. Lukics Istvanne 81 Parcsebcs mj a falu eredeti alakjainak néhány, 
Ilona 7, Makszimovits Lázár 32 ozv. Be- mOT]dlhatnók| kiirtbafatlan kedves figurája
lyanszki Mlad enne 8 , zoni s ik os , -s kezdve a póstáskisasszonytól lefelé és
Gyűrűsev Miklós 36, ozv. Reich Janosne fölfe]é. a furfangos cigánytól a bölcsesség 
79, özv. Pekanoyics . Milanne , szlci j , táplálkozó biróuiramig, s onnét még fel
Bertalanná 85, Plavsics György 60 Pela- ^ g tisztelctessékig, A főszerepeket ját-
ÍCil R'-Mans°r 84' q7-rída47S Lázár6István szá!k- Na?v A,iZ| Kiss Manyi, Rózsahegyi
Balízs 24 Sziavy Szilárd 47, Lázár István Kálmán_ olasz János, Mály Gerő és Pet-
28, ozv. Manojlovits Gyorgyne 84, Stockl h sánd Kisérőmüsor: legújabb híradók
Józsefné 64, Radamv P. Enni 68, ozv. Mag- » ----------- 1-----------------------------------
lies Emilné 83, Krepsz Milánné 83, Gáspá- 
rits József 53, Patarica Antalné 55, Gromi­
lovics Gergelyné 72, özv. Basztaits IIlesné 
58, Dekker Pál 46, Ehrenberger Dorothea 
43, Papp Imre 17 és Kalarits Emil 71 éves 
Márits Lehel 18 hónapos, Bozza Katalin 3 
hetes, Holczer Juliska 7 hónapos, Rostos 
András 8 napos korában. Gromilovits N. 
egy órát élt.

Általános bőjt-felfüggesztés. A pápa, 
a jelenlegi viszonyokra, felhatalmazta a 
világ püspökeit, hogy híveiket mentsék fel 
a pénteki és más napokra előirt böjtök 
alól, kivéve hamvazószerdát és nagypén­
teket.

Süt a nap
;

A trafikosok újévi zárórája. A dohány 
árusok újévkor ugyan úgy tarthatják nyit­
va üzleteiket, mint vasárnapokon.

Száz pengőt adott a Vöröskeresztnek 
és 16 gyermeket látott el cipővel a zombo­
ri »Miroljub». A zombori Mirolyub bunye- 
vác jótékonynőegylet nagysikerű mulatsá­
got rendezett, amelynek keretében 16 sze­
génygyermeket cipővel láttáik el. A mulat 
ság tiszta jövedelméből 100 pengőt adoma 
nyozott az egyesület a Vöröskereszt céljai

|4
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ra.
Bakfis ntelliarió , ,

kitűnő minőség, remek forma. 
Gvártia:
Barabás, Budapest
VTT Nagyatádi Szabó utcajgj.Levetette magát a harmadik emeletről 

és szörnyethalt egy francia kommunista.
Párizsból jelentik: Angersben a rendőrség 
letartóztatott 20 kommunistát, akik főleg 
röplapok utján terjesztették a kommunis­
ta ideológiát. Az egyik letartóztatott kom­
munista kihallgatás közben • levetette ma­
gát a rendőrségi palota harmadik emeleté­
nek ablakáról és szörnyethalt. (MTI)

Biztosítva van a ke^lP3* jövője. Az
exportra termelő iparágaink között kiemel 
kedő szerepe volt a kefe ipa mák. A kefe­
ipari üzemek a külföldi serteanyagoknak 
hazai seriével való pótlása terén jelentős 
eredményeket értek eb úgyhogy az előál­
lított áruk minőségben ném maradtak alat­
ta a külföldi anyagból gyártott áruknak. 
A kivitel a háborús viszonyok miatt csök­
kent, ezt azonban ellensúlyozta a belföldi 
fogyasztás emelkedése, így a szakma to­
vábbi jövője is biztosítottnak tekinthető.

Ideges, lehangolt, étvágytalan, el­
dugult embereknél a régóta bevált természetes 
„Ferenc József" keserüviz gyorsan megszaba­
dítja a beleket az ott felhalmozódott erjedő és 
rothadó anyagoktól és az emésztőszervek to­
vábbi működését is igen kedvezően befolyásol- 
ja. Kérdezze meg orvosáti

Topolyán, a község képviselőtestülete 
Tóth Isaszegi Ferenc biró elnökletével 
ülést tartott. A gyűlésen több határozatot 
hoztak, számos segély- és sizetésemelési 
kérvény ügyét pedig elnapolták. Dr. Mé­
szöly Dénes ügyvédet és Schumera Lajos 
polgári iskolai tanárt a község kötelékébe 
vették. _______ _
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Elektromotorok, Dynamók, uj'Uc hasz­
náltak. Adás-vétel. Csere. Tekercselés 
Kompi. Villanyié’epek.

R Y M O R Z LAJOS hat. eng. vili. vállalata 
Budapest, V. Váci út 50. (Lehel témái). Telefon.

A Baross Női Tábor nevében felkérjük tag­
jainkat, hog jan. 5-ón, hétfőn d. u. 6 órakor a 
Magyar Olvasókör helyiségében a Diszmagyar 
ruhabemutató miatt, soronkivüli gyűlésünkön 
okvetlen megjelenni szíveskedjenek.

Hadifogoly magyarok újévi üdvözlete
Az egyik németországi fogolytáborban lé­
vő magyamemzetiségü bácskai hadifog­
lyok a »Délvidék» utján kivannak keUe- 

és boldog uj esztendőt hozzátartozóik 
nak barátaiknak és ismerőseiknek. Az üd­
vözlő sorokat a következők írták alá: Zom 
borból: Dzsinich Péter, Ejhardt József, 
Sztrilich Márkó Luki eh István. Szabadkáról 
Crnkovics Lázár, Orcsics Béla, Vreckó 
György, Januskó András, Gorcsik Márton 
Csillag István és Tumbász István. Bajmok- 
ról: Szóka Ferenc és Varga Illés, Nemes- 
mileticrről Kai eh János Csonoplyáról Pur- 
da István, Doroszlóról Diósi István. Ador­
jánról Szécsci Ferenc, Topolyáról Ábraihám 
János. Zentárói Kapás Sándor.

m

A neve napján szivszélhüdés ért egy 
moholi vendéglőst. Mohóiról jelentik: Tra­
gikus hirtelenséggel balt meg Kocsis Já­
nos 49 éves tekintélyes moholi nagyven­
déglős. Kocsis névnapját ünnepelte és 
egész napon át vígan borozgatott vendé­
geivel. Este nyugovóra tért. A családnak 
gyanús volt, hogy szobájában még a késő 
éjszakai óráikban is ég a villany, benyitot 
tak és meglepetve látták, hogy a vendég­
lős halott. Az orvos szivszélhüdést állapí­
tott meg. Kocsis János temetése nagy rész 
vét mellett folyt le. Résztvettek a temeté­
sen a tűzharcosok és a tüzoltótestület is. A 
vendéglőst 25 tagú zenekar kísérte el utol 
só útjára. Kitünően sikerült műsoros táncvizsga

Baranyában eddig 2278 hold zsidóbir- Topolyán. Hauzler Alajos tánctanár vasár­
iokot vettek igénybe. Baranyában az el- nap este tartotta műsoros záróvizsgáját, a- 
mult esztendőben 20 esetben került sor az melyen nagy sikerrel mutatták be, Topo- 
állami elővásárlási jog gyakorlására, mely pólyán először, a legszebb régi magyar 
nek során 1050 katasztrális holdat juttat- táncokat. Hálás tapssal jutalmazták Galam- 
tak kisbirtokosoknak. Az 1939 IV. te. alap bős Ilonkát, aki a »Verbőczy-csárdást» 
ián megindult földbirtokrendezés kereti- tatta be. Bálkirálynővé Dudás Máriát, ud- 
ljen eddig 61 ingatlan került igénybevétel- vaxhölgyeivé Brindza Máriát és Vadócz

Etukát választották meg.
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Az ebéd és vacsora csak uev ió. ha a hús. 
felvágott, szalonna és mindennemű hentes- 
1 áru

N É B L JÓZSEF
hentesmestertől való.

HA PESTRE JÓN
ne mulassza el eladó 
BRILLIÁNS ÉKSZEREIT 

Kristóf tér 2. I. 3. alatt 12—2 között meg­
mutatni. Telefon: 182—647.
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délvidék
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I
szándékozók torlódás elkerülése végett éterem' I háza^i^A« 687 ?VfS bort' e!ment a IeánV 1
re vonatkozó bejelentést idegében eszközölni mÖÖh.ll tf- °tt_ fejbelötte magát. Azonnal J
szíveskedjenek. Tisztel ttel: Vadászkürt szálló mecn-nöult^20ttSaR.sz.állt ki a helyszínre és |
r. t„ Zombor. ' SZá1^ »egmdiüt a nyomozás, hogy! kiderítse, mi
‘ - --------------------—' k zte,tte a fiatalembert borzalmas tett-é­

nek elkövetésére.
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Az üzleti könyvek illetéke. A hivata- 
,ds mp szerdai számában pénzügyminiszte­
ri rendelet jelent meg az üzleti könyvek 
es könyvelési szabadivek illetékéről. Ki­
mondja a rendelet, hogv az ipari, vagy ke 
ruskedelmi üzletről vezetett akár fűzött 
akár bekötött könyv illeték-köteles A sza 
bad lapuk akkor illetékkötelesek, ha köny 
v-l.esi feljegyzéseket tartalmaznak. Az ille 
tékkiegészitésre vonatkozóan kimondja a 
rendelet, hogy az olyan üzleti könyv (köny 
vetési szabadiv) illetékét, amelybe az első 
bejegyzés 1941 augusztus 15-én, vagy az­
után történt de a rendelet szerint járó il­
leték lerovását egészben vagy részben el­
mulasztották, 1942 február '28-ig pótlólag 
le kell róni. illetőleg ki kell egészíteni.

Önmagának ellensége.
______ha nem hirdet a „Délvidék"-benl

Motorkerékpár és kocsi karambolja, f
Balogh János 32 éves cservenkai cukorgyá • " fl "
ri munkás Ujverbászról kiérve á kulai : a _ | ^ j s
utón motorkerékpárjával beleszaladt egy l J#^
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parasztszekérbe. Az összeütközés olyan 
erős volt, hogy Horvát nagy ívben repült 1 
le motorjáról és eszméletlenül terült el

8

ic mviurjaiui es eszmeienenui terűit ei a > 
kövesuton. Elsősegély nyújtás után beszál $ 
ütották a zombori közikórházba, s megálló | 
pitották, hogy súlyos agyrázkódást és több | 
helyen erős zuzódást szenvedett. ;;

A zombori utcán megfagyott egy csu- 1 
rogl földműves. A rendőrjárőr szombatra >. földművest. Az orvosi vizsgálat megáUapi- 
virradóra a város szélén holttan találta 1 tóttá, hogy a szerencsétlen ember megfa- 
Topolszki Rádó 40 éves csurogi illetőségű gyott.

Sítí
SZEPLŐ. PATTANÄ5 ELLEN- KITŰNŐ ARCÁPOLÓ 
zsíros bőrre : kámfoüos havasi gyopAr-krém

:

Topolyán megalakult a hadirokkantak 
egyesülete. A hadirokkantak, hadiözve­
gyek- és hadiárvák egyesülete vasárnap 
tartotta meg alakuló közgyűlését. Az orsz'á 
Sós központot Terenkó János központi tit­
kár képviselte és a HONSz zászlóját átad­
ta az egyesületnek. A zászlóanya dr. Ka­
tona Istvánná, díszeinek dr. Katona István 
j._ főszolgabíró, elnök Sz'ikora Péter, társel­
nökök: Sándor Albert és Juhász Antal.
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Közéletiünk a néphez El0
m8Irta : Dr, Steuer György

A gyakorlati magyar és keresztény népi po- erkölcsi elismerése volt ez a becsülettel vég 
litika kelj, hogy alapja és irányitója legyen az zet{ munkának. Mily lélekemelő közeledés volt 
egész magyar közéleti politikának. ez a munkásnéphez. Közeledni a néphez, külö-

Erre igen szép és követésre méltó példát nősen a magára hagyatott és jobb sorsra érde- 
nyujt Hitler és Mussolini, kik a világ sorsát in- mes munkásnéphez, Ezt a legsürgősebb népkor- 
tézik, és minden ténykedésükkel elhivatottsá- mányzati feladatot hirdetjük évek óta, Meghall- 
gukat igazolják. gatást, a gyakorlati munkásügyi és szociális ja-

Mussolini, most ő róla essék szó, Olaszor- vaslataink sürgős napirendre tüzesét és mielőb- 
szágnak halhatatlan újjászervezője és lánglel- bi végrehajtását kértük.
kü apostola. Közeledjünk a niagyar néphez, a jobb sors-

Alacsony sorsban, nagy nélkülözések és ne- hoz a falu bajainak orvoslásával, munkaalkal-, 
héz gondok között nevelkedett és nehéz mun- mák teremtésével, tisztességes munkabérek fi­
kával küzdötte fel magát az uj olasz állam kor- zetcsével, a munka megbecsülésével, annak" 
ményelnöki székébe. anyagi és erkölcsi elismerésével.

Mussolini a dolgozóknak, a munkásoknak Mélységes és igaz szociális érzékre, dol-
munkaalkotmányt adott. A szociális biztositá- gozó krisztusi szeretetre van szükség, hogy a 
sokat betegség, munkanélküliség, öregség és legszélesebb nép- és munkásrétegekhez őszin- 
baleset esetére bevezette. A munkabéreket emel-J te lélekkel és meleg szeretettel közeledjünk, 
te, a családi munkabéreket rendszeresítette. A | hogy azok} nehéz sorsát hivatásszerű és áldo- 
munkaidőt megállapította. Munkáslakásokat épí­
tett és munkástelepeket létesített. Bölcsődéket 
állított fel a gyárakban. Mindegyik munkásnő 
csecsemőjét magával viszi a gyárba és átadja 
egész napra gondozás végett a gyári bölcsődé­
nek. Ez alatt á munkásnő nyugodtan végezheti 
munkáját.

Mindezekkel és más intézkedésekkel Mus­
solini az olasz munkások érdekeit szolgálja. En- tennivaló.
nek köszönhető, hogy az olasz munkás ma a A mezőgazdasági és földmunkásnép érde-
világ; legjobban - ellátott munkása. kében megvalósított törvényekbe életet kell be-

Mussolini azonban nemcsak a munkás anya- vinni és azokat gyakorlati szakemberekkel vég-; 
gi jólétét akarja előmozdítani, hanem tudatában re is kell hajtani. Minden törvény és rendelét; 
a jól végzett munka rendkívül értékének, a csak annyit er, amennyit azokból végre is haj- 
munkást magas erkölcsi polcra is akarja emelni, tanak.

Az egyik tengeri hajó építése körül az 1937. Köjeledjünk a magyar néphez, a jobb sors-, 
évben Eugenio Bertuzzi dokkmunkás tüntette ra érdemes mezőgazdasági és földmunkásnép-i 
ki magát legjobban. Megkapta érte a munkáét- hez. Ez magyar nép. Ez a nép aranybánya, mely-j 
demrend csillagát. Felesége, Mária Bertuzzi, pe- ben sok értékes szellemi, lelki és erkölcsi kincsj 
dig a vizrebocsátott hajónak keresztanyja lett. rejlik. Ezeket a ritka kincseket meg kell becsül-j 
Ezt a keresztanyái tisztséget azelőtt főúri nők ni és azokat a magya nép boldogulása és az] 
és királynők töltötték be. Most egy egyszerű, egész nemzet jobb jövője érdekében, a tudással»-; 
kérgeskezü munkás felesége töltötte be a ke- élettapasztalatokkal, elengedhetetlen lelki efő-; 
resztanyai tisztséget, az olasz királyi és a leg- vei és igaz hivatással vértezett közéleti férfiak! 
nagyobb állami méltóságok jelenlétében. utján az egész magyar közélet szolgálatába kellí

~Mily szép megbecsülés és mily gyönyörű állítanunk. ***

üj zombori teke-játékvezetők. A
bori tekéző alszövetség választmánya a 
következő uj játékvezetőket nevezte ki: 
Gép .József, Czár János, Strangarits Jó­
zsef. Darvas Károly, Korái József és Kühn
József. ' ,
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Vonat elé vetette magát egy szentta­
mási asszony. Borzalmas módon vetett vé 
get életének Mitkovics Olga 54 éves szent 
tamási lakos. Idegesen sétált a sínek mel­
lett. majd a közeledő vonat elé vetette ma 
gát. A mozdonyvezető hiába fékezett,] már 
nem tudta idejében megállítani a vonatot. 
A kerekek a szerencsétlen asszonyt való­
sággal darabokra vagdalták.

zajos munkával megjavítsuk, mindazoknak a 
gazdasági, népegészségügyi, munkásügyi és 
ciális reformoknak gyakorlati; megvalósításá­
val, melyekét a magyar falusi éjé munkásnép ér­
dekében évek óta sürgetünk.

A magyar kormány a gazda- és munkásvé-j 
delmi törvényekkel és rendeletekkel a falusi; 
nép érdekében sokat tett, de még igen sok a;

szo-

Megalakult a parasztszövetség bara.
ny amegyei szervezete. Pécsett most ala­
kult meg a magyar parasztszövetség első 
vidéki szervezete. Az országos központ ré 
széről Pataky László képviselő nyitotta 
meg a baranyamegyei községek kiküldöt­
tei előtt az értekezletet és azt mondotta, 
k°gy a parasztság gazdasági és társadalmi 
téren való megszervezésével a nemzet ere 
jét akarják fokozni. Kovács Béla főtitkár a 
szervezés kérdéséről beszélt. B. Szabó Ist­
ván országgyűlési képviselő pedig a pa­
rasztság központi irányításáról tartott ér­
dekes előadást. Vörös Vince az aranykalá 
szos mozgalom csatlakozását jelentette be 
többek felszólalása után megválasztották 
az egész vezetőséget, elnök Kiss Tóth Jó­
zsef lett, titkár ifjú Bernáth Gyula, Megy 4 
lasztótták a körzeti vezetőket, valamint a 
megyei választmányt.
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CUKOR és ZSÍR
Menyasszonya háza előtt lőtte agyon 

magát a csalódott vőlegény. Megdöbbentő 
öngyilkosság történt Pápán, Balogh Endre 
23 éves villanyszerelő azzal a gondolattal 
foglalkozott, hogy megnősül. Megismerke­
dett Völgig Magda 18 éves leánnyal és 
meg is kérte a lány kezét. Minden a legna 
gyobb rendben Játszónak történt, de ugy- 
látszik valami nézeteltérés lehetett a fiata 
*°k között, mert vasárnap, mikor a mozi­
ból hazakisérte Balogh a leányt, a kocsmá 
ba ment, ahol vadul inni kezdett. Éjfélfelé

MEGTAKARÍTÁST jelent a 100 képes 
VÁNCZA kincses receptkönyv. 
Ingyen küldi a VÁNCZA-GYAR 

Budapest, 10-es posta.
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ÜDVÖZLŐKÁRTYÁK 
minden nyelven. .

AJÁNDÉKTÁRGYAK

KANITZ C. 
és FIAI

BUDAPEST.
V., Dorottva-u. 8.
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| REMÉNYIK SÁNDOR VERSE:

Eredi, ha tudsz!
Eredj; ha tudsz .
Eredj, ha gondolod,
Hogy valahol, bárhol a nagyvilágon 
Könnyebb lesz majd a sorsod hordanod,

Szállj, mint a fecske, délnek,
Vagy1 északnak, mini a viharmadár, 
Magasából a mérhetetlen égnek 
Kémleld a pontot,
Hol fészekrakó vágyaid kibontod.
Eredj, ha tudsz.

Eredj, ha hittelen 
Hiszed: a hontalanság odakiinn 

» Nem keserűbb, mint idebenn.
Eredj, ha azt hiszed, -s-‘
Hogy odakiinn a világban nem ácsol 
A telkedből, ez érző, élő fából 
Az emlékezés uj kereszteket.

A lelked csillapuló viharának 
Észrevétlen ezer uj hangja támad, 
Süvít, sikolt,
S az emlékezés keresztfáira,
Téged feszit a honvágy és a bánat. 
Eredj, ha nem hiszed.

Hajdanában Mikes se hitte ezt,
Ki rab hazában élni nem tudott.
De vállán égett az örök kereszt,
S egy csillag Zágoh felé mutatott,
Ha esténként a csillagok 
Fürödni a Márvány tengerbe jártak, 
Meglátogatták az itthoni árnyak,
Szelíd emléke: eszeveszett hordák,
A szivét kitépték,
S hegyeken, tengereken túlra hordták. 
Eredj, ha tudsz.

Ha majd úgy látod, minden elveszett: 
Inkább, semmint hordani itt a jármot. 
Szórd a szelekbe minden régi álmod; 
Ha úgy látod, hogy minden elveszett, 
Menj őserdőkön, tengereken túlra 
Ajánlani fel két munkás kezed.
Menj hát, ha teheted. V
Itthon maradok én! f
Károgva és sötéten,
Mint téli varjú száraz jegenyén 
Még nem tudom:
Jut-e nekem egy nyugalmas sarok,
De itthon maradok.
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Január HöieiÉie üíhi n»i«anas*ánra a MLSZ enzeiösiie a ü l. eszlá- iyának sorsoiásaf
11: ^II

K'h
Budapestről jelentik: A Nemzeti Baj- 1 A spanyol válogatott, me y április: 12- 

nokság IP osztályának sorsolási tervezete én Berlinben játszik a nemet csapatai, a 
teljesen készen van, a labdarugószövétség J MLSz meg szeretne nyerni ajnaf r g _ , 
azonban csak január közepén hozza azt .latoU spanyol labdarugókat gybÍP 
nyilvánosságra. Ugyanis a magyar váloga mérkőzésre. A agyar a
tett a tavasz folyamán Budapesten vendé- seg hajmndo meg_ 1942 ben elküldeni csa- 
pü' látia a német spányo1 és svájci váló- patát a visszavágó mérkőzésre Sp Y 
gatottakat mig ugyaniakkor az utánpótlás- szagba, de a spanyolok valasza meg í-sme- 
csapátát Olaszországba 'küldi el- Eddig rétién. .
csak a svájci szövetség válasza érkezett Ugyancsak nem válaszolt meg ai. o las 
meg a MLSz-hez, melyben közölték, hogy szövetség sem, mely a 21 ' even aluliak 
csapatukat május 24-én ' küldik le a ma- utánpótlás-csapatát apa véndegul a ta­
gvar fővárosba, de a többi szövetségek vá vasz folyamán Mindhárom ^-ovetseg vá­
lasza még nem futott be a labdarugószövet taszat Januar e so feiere varja a MLSz és 

. , - csak a válaszok be-erkezese után hozza
' "A német-magyar mérkőzés kölni 7:0- nyilvánosságra a NB, l. ^olását mejy, 

ás visszavágóját még 1941 őszén szerette j mint ismeretes, _ február _ 22-en kezdődik 
volna' megrendezni a MISz, de az általa- meg. A bajnokságok befeiezese után az ed 
nos német" labda rugó tib'nm miatt ez n mér digi tervek szerint a nyár folyamán esz ki 
kőzés elmaradt. A MLSz. husvétvasárnap- portvara mdul a magyar válogatott, ahol 
jára tűzte ki ezt az elmaradt mérkőzést, de | a svéd, noiyeg es esetleg a dán labd ru„ 
a németek még rjpm válaszoltak, hogv el- j válogatottakkal meri ossze erejet. 
fogadják-e ezt a határnapot, vagy sem.
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SlüBű:

m Az Alszövétség intéző bizottsága de- I Törekvés—Legényegylet 8 Budimáqz 
cember hó 29-iki ülésén a következőkép- j Szelencse—Glória 8, Rohm

Il-ik Felsőváros—M.T.E, 8, Koril.

JANUÁR 25
öreg ifjak—Törekvés 3, Darvas,
M.T.E—Szelencse 5, Strangarits,
Bánát—Legényegylet 4, Budijmácz 
Glória—B. Népkor 4, Rohm.

JANUÁR 28
Bánát—Törekvés 8, Prékl,
B. Népkör—Szelencse 8, Lukács 
Glória—öreg ifjak 8, Czár,
Legényegylet—Felsőváros 8, Nagyvinszki

FEBRUÁR 1
Legényegylet—M.T.E. 4, Anisits,
Szelencse—Törekvés 4, Rohm,
B. Népkör—Felsőváros 3, Körű, 
öreg ifjak—Bánát 5, Budimácz.

Az egyesületek nevei után a szám a 
kezdés óráját jelenti, a név, a kijelölt já­
tékvezető neve.

A kugli serleg mérkőzések első fordu­
lójának állás3: 1. Szelencse 14 pont. 2. Gló 
ria 14 pont. 3. B. Népkör 12 pont. 4- Bánát 
8 pont. 5. öreg ifjak 8 pont. 6. Felsőváros 
6 pont. 7. MTE 6 pont. 8. legényegylet 2 
pont. 9. Törekvés pontnélkül. Mivel a Le­
gényegylet és Törekvés mérkőzéseit az Ál. 
szövetség választmánya megsemmisítette 
illetve a pontokat az ellenfeleknek irta jó­
vá a fenti kimutatás alapján a Törekvés­
nek nincs a Legényegyletnek pedig csak 
két pontja van.

>
'

pen sorsolta ki a serleg mérkőzések 
fordulóját: 1

JANUÁR 11 
M.T.E—Bánát 3, ÍKhün,
B. Népkor—öreg ifjak 5, Lukács, 
Törekvés—Felsőváros 4. Anisics,
Glória—Legényegylet 4. Rohm.

JANUÁR 13 
Felsőváros—Bánát 8. Prékl,
M.T.E.—Glória 8.1 Strangarits,
Szelencse—öreg ifjak 8. Nagyvinszki 
Legényegylet—B. Népkor 8. Koril,

JANUAR 15
Felsőváros—Szelepese 8. Nagyvinszki 
Banat—Gloria 8. Budimácz,
Törekvés—M.T.E. 8. Kühn, 
öreg ifjak—Legényegylet 8. Gép.

JANUÁR 18
öreg ifjak—Felsőváros 3, Darvas,
B. Népkör—M.T.E. 5, Strangarits 
Szelencse—Bánát 4. Nagyvinszki,
Glória—Törekvés 4, Rohm,

JANUÁR 21
Legényegylet—Szelencse 8, Nagyvinszki 
Felsőváros—Glória 8, Anisics,
M.T.E.—öreg ifjak 8, Kühn,
Törekvés—B. Népkör 8, Strangarits.

JANUÁR 23
B. Népkör—Bánát 8, Anisics,

1

.W
ri Leszek őrlő szu az idegen fában,

Leszek az alj a felhajtott kupában,
Az idegen vérben leszek a méreg, 
Miazma, láz, vagy lappangó rut féreg, 
De itthon maradok!

i

Akarok lenni a halálharang,
Mely_, temet bár: halló fülekbe cseng , 
És lázit: visszavenni a mienkl 
Akarok lenni gyujtózsinór,
A kanóc része lángralobbant vér,
Mely titkon kúszik tiz-száz évekig 
Hamuban, éjben,
Mig a keservek lőporához ér.
És akkor... 1

jár1:
,g-.

: Még nem tudom:
Jut-e nekem egy nyugalmas sarok, 
De addig varjú a száraz jegenyén: 
Én itthon maradok.
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KÖZGAZDASÁG
Hit Stell tudnunk a kenyérjegyek 

bevezetésével kapcsolatban ?

kArtolöszällrqoscät
• mindenfajta kivitelben ebőrcndü roláfc» égben 

szállít :.ty -
■ -Első Magyar 

Kártolószallaggyár R. T.
Pestszentlőrinc, gr. Annonvi Albert 

Telefon: 146—764utca 8.

Gyékényből, taplóból és kuko­
ricaszárból készült háziipari 
cikkeket szállítunk külföldre

A Délvidék tegnapi számában már je 
intette, hogy a hivatalos lap keddi szá­
mában rendeletet közölt a liszt, a kenyér 
es a sütőipari termékek arányos elosztásé 
itűk szabályozásáról.

A rendelet értelmében 1942 jaii. IS-fcöl 
a finom tiszt, kenyérliszt és szérazfcészfcafé- 

; léket, a rendes és különleges kenyérfajtá­
kat, a zsemlyét, valamint az egyéb megen 
gedett sütőipari készitményeket az ország 
egész területién csak hatósági jegy ellené­
ben (finomlisztjegy, kenyérjegy, váltójegy, 
pót jegy), illetőleg hatósági utalvány alap­

ján szabad forgalomba hozni. Ez a korlá­
tozás nem térjed ki a kenyétészrtából ké­
szült perecre. A közellátásügyi miniszter a 
lisztből vagy liszttel készített egyéb terme 
kék jegy ellenéiben valóiorgalornbahozaita- 
lat is elrendelheti. A hatósági jegy ellené­
ben kiszolgáltatható fejadagot a közellátás 
ügyi miniszter állapítja meg. Azokban a 
községekben, ahol sütőiparos nem műkö­
dtük, a közellátási kormánybiztos engedő- 

- lyevel a fejadagot a kenyérjegyre, illetve 
a kenyérpótjegyre kenyérlisztben kell ki­
szolgáltatni.

iV.i
ii_ Az iparügyi kormányzat különleges 

intézkedésekkel és engedményekkel kíván 
ja fokozni a háziipari cikkek kivitelét hogy 
főleg a mezőgazdasági,munkásság téli fog­
lalkoztatósát elősegítse. A kivitel főleg 
olyan cikkekre vonatkozik, amelyek leg­
nagyobbrészt azokból az anyagokból ké­
szülnek, amelyeket itthon egyéb célra fel­
használni nem lehet.

A Magyar Bet Párt. értositóje a hírrel 
kapcsolatban azt Írja, hogy a külföldi pia­
cokról már is nagyszám« érdeklődés érke- 

v zett kütönfoöaő magyar háziipari cikkek 
iránt.

?:í
■
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Finom liszt. és kenyérjegyet csak 

igénybejelentések alapján szabad kiszolgál 
tatni. Jegyet igényelhet mindenki, aki vám 
őrlésre nem jogosult, aki vámőrlési jogo­
sultságáról lemondott és gabonáját az arra 
jogosultnak eladta. Az első életévét be nem 
töltött gyermek részére -csak finom lisz­
tet lehet igényelni. Budapest székesfőváros 
területén, valamint az övezetben nem kell 
uj igénybejelentést tenni annak, aki szep­
tember 22-e óta finom íszt- és kenyérje­
gyet már kapott. Az igénybejelentést a ha- 
tőság által díjtalanul rendelkezésre bocsá­
tott űrlapon kél] megtenni. Ilyen igénybe­
jelentési űrlapokat a hatóságnál, továbbá 
lisztnek é$ kenyérnek fogyasztók részére 
való eladásával foglalkozó olyan üzletek­
ben ehet átvenni, amelyeket a községi elől 
járóság vagy polgábnestr erre kijelölt. Az 
űrlapok kiosztását és összeszedését, vala­
mint a liszt- és kenyér jegyek kiosztását a 
házfelügyelők utján is lehet végeztetni.

A nehéz testimunkások és a testimun­

kások kenyérpótjegyeiket az igénybejelen­
tésére szolgáló űrlapok beadásával egyide 
jüleg a munkaadó által kiállított igazolás 
benyújtásával kérhetik a községi elöljáró­
ságnál, a polgármesternél vagy a körzeti 
nyilvántartási Ifióknál. A gabonalappal eJ 
nem látott nehéz testimunkát, illetőleg só- 
kozafosabb fizikai erőkifejtést igénylő tes­
ti munkát végzp mezőgazdasági munkásnak 
és önálló iparosnak pótjegyre való igény- 
jogosultságát a községi elöljáróság (polgár 
mester) állapítja meg.

Akinek tulajdonában a finom lisztjegy 
igénylése és kézhezvétele között együtte­
sen vagy külcn-külön két kilogrammot 
meghaladó mennyiségű finom liszt vagy 
száraztészta jut, finom lisztjegyét nem 
heti át. UgyaAezj vonatkozik * azokra is, 
akiknek tulajdonában öt kilogrammot meg 
haladó kenyérliszt jut, mert a rendelet ér­
telmében kenyérjegyüket ez esetben nem 
vehetik át. I.

A közeljövőben sor kerül nagyobb 
mennyiségű gyékény, szalma, kukorica- 
szár, valamint taplóból készült áruk, tex- 
tilfelsőrészes fatalpu cipők, textíliából ké­
szült játéikáruk, kerámia, zománc-, fém- és 
faáruk kivitelére.

Ezeknek a háziipari cikkeknek nagyobb 
tömegben való kivitele kétségén kívül elő 
Segíti majd a szegényebb sorbán élő falusi 
lakosság anyagi helyzetének javulását.

■ ■ ■"!  ...... WnoOo»»»- — — —-
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mKözgazdasági Mrek
Szőlészeti, borászati és gyümöfester- 

melói (aufolyam Bácsalmáson. A Rácsakna 
: si Bor és Gyümölcstálánt‘18 Egylet mozgal­

mat indított egy szőlő és gyümölcsgazda­
sági tanfolyam megrendezése ügyében. A 
földművelésügyi minisztérium most értesí­
tette az egyesületet, hogy ha megfelelő hall 
gató jelentkezik, úgy a tanfolyamót meg­
rendezik. Az egyesület elnöke, Vfózer Ist­
ván felhívására az eddigi jelentkezők szá­
ma 28. További jelentkezőket még felvesz­
nek, A tanfolyamon szőlészeti, borászati és 
gyümölcstermelői szakkérdések kerülnek 
előadásra, ami bizonyára értékes tudniva­
lókkal szolgál a termelők részére. Az in­
gyenes tanfolyam kb.- egy hónapos lesz és 
január 12 körül fog kezdődni hejti négy es- 
tén át egy-egy órával. A tanfolyam kereté­
ben az elméleti oktatás mellett a gyakor­
lati oktatásra is sor -kerül az állami bor­
pincében.

ve-

Mi
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Ki követ el árdrágító visszaélést ? I

Árdrágító visszaélésekről szóló 1920. 
ovi XV. törvénycikk a következő rendel­
kezéseket tartalmazza:

1. Árdrágító Visszaélést követ el, az 
aki közszükségleti cikkért a törvény értel­
mében erre jogosult hatóság részéről meg­
szabott vagy ;megengedett legmagasabb ál­
nál magasabb árat követel, köt ki, vagy 
-ogad el, vagy aki közszükségleti cikket 
nyereséget célzó továbbeladás végett a 
’egmagasabb árnál magasabb áron vásá­
rol (ártullépés);

2. aki olyan közszükségleti cikkért, 
amelynek legmagasabb árát a hatóság meg 
nem szabta, olyan árat vagy egyéb ellen­
szolgáltatást követel, köt ki, vagy fogad 
el, amely — tekintettel az előállítási vagy 
termelési, illetőleg beszerzési és egyéb 
költségekre, valamint az összes egyéb kö­
rülményekre, különösen a gazdasági élet 
viszonyaira is — a méltányos hasznot meg 
haladó nyereséget foglal magában (ár- 
uzsora) ;

4. akí közszükségleti cikkel árdrágí­
tásra alkalmas módon üzérkedik; különö­
sen ily célból I a közszükségleti cikk árát 
az árunak a fogyasztóhoz juttatási végett - 
nem szükséges ! közbenső kereskedéssel 
(láncolatos kereskedés) drágítja vagy köz 
szükségleti cikk f or gal omb a>h ozá ta Ián ak 
közvetítőkénél Aránytalan díjazással jár el
(árdrágító üzérkedés)- , • l5; aki forgLmbahozatal céljára re»- , f Közgazdaság! hűek. Törökországban
delt közszükségleti cikk készletét a cikk ̂ foglaltak a termelők gyapotikeszuleteit.
árának drágMs* vagyis árának fenn
tartasa végett nyerészkedés cé zarfa e- ^ 1 Törökországban lomtártól beveze
rejt., eltitkolja, megsemmisundiaszhalhatat kenyérjégvCt. Bulgáriában a ház-
Ä5t«!íSS'Sb <> kg.g*
le való kereske^st korlátozza vagy a Autóban 50~1(X) JázLtékkaV emelték a 
készletet a kozeUatastol árdrágításra alkas u
bármely más módon jogosulatlanul elvon- !os kivi.mi platinát
ja (árué vonás), gyöngyöt. — Szerbiában ' a jövő .égben

20.000 holdon termelnek szóját és nJP'ra- 
forgót.

m1
%

■II w
Olaszországból ti- 

aranx-at- ezüstöt és

6. aki oly szükségleti cikket, amely­
nek forgalmát a minisztérium rendelkező-

fást követel, köt ki, vagy fogad el, amely 7. aki forgalombahozatal celjara ren-
— tekintettel az összes körülményekre, kü deli közszükségleti cikk eladását valakivel 
Ionosén a gazdasági é]pf viszonyaira is — szemben meg tagiad ja, abból az ókból, mert 
a saját szolgáltatásának értékét szembetü- az vagy hozzátartozója, őt vagy^nast a le 
nőén aránytalanul . meghaladja (munkabér- len törvénybe cselekmény miatt a hatoság 
weora); nál feljelentette.

:

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget,
liogv a

Kis Széchenyi Borozót,
este 10-től 3 óráig nVitva tartom. Kizárólag 
fajborok és likőrkiilönlepességek szolid árak 
mellett. Figyelmes kiszolgálás. Cigányzene. 
,Pártfogást kér és boldog ui évet lciván

Polláh János H^afdonos

í
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Gehen wir auf’s Dach. Un­
ten ist kein Platz und 
oben werden wir ganz 
allein seih.

Für die par Minuten die 
wir fahren lohnt es sich 
nicht hinauf zu gehen. 

Doch, für den Blick und für die Luft. Komm, halte 
dich streng an das Geländer!

Wenn ich hinuntferpurzele, ist es deine Schuld.

:
Menjünk fél a tetőre! Lent nincs 

hely és fent egész egyedül le­
szünk.

Arra a pár percre, amit utazunk 
nem érdemes felmenni.

De igen, a kilátásért és a levegő­
ért. Gyere! Kapaszkodj erősen 
a korlátba.

Ha lebukfencezem, a te bűnöd.

Sokat beszéltek pár évvel ezelőtt arról, hogy 
a magyar nép legelhcmvotiabb rétegéből, a 
paraszt fiatalság sorki'.- ól ki kellene emelni 
az igazgyöngyöket, az. őstehetségeket és azo 
kát az ország újjáépítésének munkájába be 
kell állítani. Uton-utfélen hallottuk ezeket a 
javaslatokat. A gyakorlati megvalósításhoz

vagy nem akart

giriíSBj'

líö
1

■; >

azonban vagy nem mert, 
senki sem hozzákezdeni.

Hat évvel ezelőtt indult el a Katolikus J 
Agrárifjusági Mozgalom, a KÁLÓT és prog­
ramját cselekvéssel kezdte és szép eredmé­
nyekkel folytatta. A kevés beszéd és önfel­
áldozó nehéz munka meghozta a gyümöl­
csét.

n
I rá’

Szószedet
es lohnt sich 
der Blick, -es, -k

érdemes 
tekintet, kilátás

í I hinunterpurzeln,
1 -te, h., ist h. -t lebukfencezni

r í tai
Első program pontja volt a KALOT-nak, 

hcgv a falusi" fiatalságból krisztusibb embert 
nevel. Ezért adta a nevelés áldozatos mun­
káját a falu leghivatotlabb vezetője: a pap­
ság kezébe. Ezért tartotta és tartja most is a 
Délvidéken a 3 és fé|l napos lelkigyakorlat­
tal egybekötött legényve'Zetői tanfolyamo­
kat, hogy tüzeslelkü apostolokat állítson a 
hivatásos vezető mellé az uj ember kialakí­
tásának munkájában.

Műveltebb falura van szükség. A ma- jj 
1 lépéssel visszamaradt i 
Ki pótolja ezt? Ismét a J 

KÁLÓT állott a megvalósítás oldalára és ne- | 
vei te, oktatta a fiatalságot. A, mozgalmi élet i

Dr. VÉGHNÉ eddig megjelent, nyelvkönyvei: ,,lgy tanulok angolul” és „így tanulok | 
németül" első kötet kapható Dr. Véghné 'Nyelviskolájában: Budapest, Endresz tér fii

és minden köny v kereskedésben. $

I

ücsfürdőn, Nyíregyházán, Szatmárnémeti­
ben, Szilágysomfyón, Zircen. November 13- 
án nyílt meg Pqlicsfürdőn a KÁLÓT Bács­
kai Népfőiskola, | hogy a Délvidék agrár fia- 

B talságát felemelje a megszállás kult.ura-elle- 
| nes mélységeiből és bevezesse az uj magyar 
8 életbe.

nemzet jövőjéért. Széjjel vitték a Népfőis­
kola gondolatát és azzal a tűzzel, mit ott 
lelkűkbe kaptak lángragyujtják a község 
minden jóravaló legényének lelkét.

Márciusban, a pálicsfürdői Népfőisko­
lán is megindul az igazi élet. Kulturális és 
faluvezetői tanfolyammal »egybekötött ker­
tészeti tanfolyam kezdődik, mely a kertgaz­
daság és belterjes gazdálkodás titkaiba ve­
zeti be a tanulnivágyó bácskai legényeket.

A jég megtört, a munka megindult, Bács­
ka legényei, megértették az idő szavát és 
egy szivveí-lélekkel küzdenek a szebb, bol­
dogabb Magyarországért.

na

ír­
ni

gyár falusi nép egy fé 
a rohanó kultúrában.i Mostanáig Fjali^son is csak 3 és fél na­

pos legényvezetjői tanfolyamok voltak. 35 
ialu legényei ismerték meg már a falusi fia- 

heti gyűlésein előadássorozatok, szalcc.lo- I talság legégetöbr problémáit, a KÁLÓT cél­
adások nyitogatták a magyar legény leiké- |j kitűzéseit, 
nek eddig mindenki számára csukott kapuit.
Nemes verseny indult meg a közel 3500 falu 
Agrárifjusági Legényegylete között a leiki­
sebb, krisztusibb emt érért, a több tudásért, 
a műveltebb faluért.

Életerőssé kell lenni á magyar népet 
szól tovább a KALOTj programmja, hogy fel­
emelkedve elesettségéböl betölthesse hivá­
lását, alap pillére legyen a nemzetnek az 
amúgy is többségben elő magyar parasztság.
Gazdaságilag műveltebbé, talpraeséttebbé, 
a kereskedelemben hozzáértőbbé, a faluve­
zetésben jártasabbá kell nevelni az uj fa­
lufi generációt, földet, de legalább házhelyet 
kell juttatni a nincsetelenek millióinak, mert 
csak az igy megerősödött, biztos kis ex isten- 
ciák tarthatják meg az országot, és építhe­
tik fel újra szent István birodalmát.

Az igy átalakult krisztusibb lelkületű, 
műveltebb szellemű és gazdaságilag meg­
erősödött magyar parasztság már biztos ala­
pokon nyugvó, magyaros öntudattal él, küzd 
és dolgozik a nemzetért és valósítja meg ma­
gában a KÁLÓT negyedik célkitűzését az 
önérzetes magyart.

i; r a vezlető legény kötelességét slb. 
És ez a 35 falu fiatalsága már szívvel lélek­
kel dolgozik a 1 mozgalomért, a saját és a

n
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A „DÉLVIDÉK" IÍEGÉNYE: (73)

n,sÜT, 1SS■i!

nJ
CharhJt gondolkodott: .
—' Gvászkeret! Nem, 'nem fogadok, erre már 

ért is azt mondom, hogy szerelmi valloinás. EZ' 
régi fogás, jól ismerőim.

Felelet helyett jValgrand felbontotta a le­
velet és meglepett felkiáltásokat hallatott, mikor 
annak tartalmát elolvasta.

— Ide halig as Charlot, ohohó, ah... me- 
.. tvüh . . . no ez aztán fura!

•— De hát tjalliük, halljuk,*— mondta az 
öreg Charlot, aki ezúttal a kíváncsiságtól gyö­
törve állott meg,! abbahagyva munkáját.

— Hallgasd jmeg ezt öregem, ez nem min-

— Phőh! — dörmögte Charlot.
Valgrand hirtelen színpadias pátoszba tört

—- Gondold el Charlot, hogy a világ lég­
iiéi os ab b, legkívánatosabb nőjéről van szó. Szép­
ségében van valami kábító komorság, titokza­
tosság, ami megragad és eltaszit és szemei, azok 
a nagy, sötét fekete szemek y..

— Trallala! ön elragadtatja magát és ugv 
beszél, mint egv szerelmes diák.

— Eh! Mit bánom én, az előbb azt mondtam, 
hogy fáradt vagyok! Most pedig újjászületve 
érzem magam ... gyorsan, állat... add ide a 
kalapomat... az idő múlik, nem szabad erről a 
felséges légyottról lekésnem ... mondd már vad­
állat, hol az izém . . .

— Micsda? — kérdezte Charlot elhülve. 
j* —- Micsoda, micsoda? — ismételte Val­
grand türelmetlenül, — hát az az utca, amiről a 
levélben szó van, valami Rue Messier, ha jól 
tudom... keresd meg a térképen... hol az il­
latszerszóróm?

Valgrand mindinkább izgatott lett és türel­
metlenül járkált fel s alá a szobában, mialatt 
Charlot szaporán betűzte a Bottint, egvre han­
goztatva a kezdőbetűket: I, K, L, M, Ma, Me, 
ah! Valgrand ur! — kiáltott fél izgatottan az 
öreg öltöztető.

— Nos, mi ütött hozzád?
■— Valgrand ur, — hebegte Charlot, — ez 

az az utca, ahol.., a börtön van.
— Hát aztán, mit csináljak a börtönöddel, 

mi közöm nékem ehhez a szamársághoz?
De Charlot mindjobban felizgatódva, folv-

n
sós .

riennapi!
„Valaki értesült |<

rés folt" premierjén ön teljesen Gurpnak, a Bel- 
tham lord gyilkosának a képét vette föl. Várják 
önt ebben a maszkban és kosztümben két óra­
kor reggel 22, Rue jvtessier alatt, jöjjön] okvet­
lenül. Szerelik öjit és lázas óhajjal várják...'’

, — Az ördögbe, —mondta Valgrand. dia­
dalmas pillantást vetve öltöztetőjére.

— És alq van Írva? — kérdezte Charlot.
— Igen, alá van Írva . ..
Aztán hirtelén visszakapva a szájára toluló 

szavakat mondta:
—• Ami ezt illeti öregem, ebből légy betűt 

se fogsz megtudni. De elolvasom neked az utó- 
iratot, mert az is van. Hallgass ide:

..A legnagyobb titoktartást várják öntől, a 
levelet elolvasás után égésé el. azonnal . .."

— Íme, —mondta- Valgrand diadalmas mo­
sollyal téve a levelet tárcájába. — Nos, mit 
bámulsz úgy rám, mint egv birka? 1 ,

— Én? — riadt fel az öreg Charlot, — vá­
rom, hogy levetkőztessem önt.

— Vadállat!] — kiáltotta nevetve Valgrand, 
— hál nem értetted meg, hogv mi van a levél­
ben? Igv akarnak látni, ahdgv vagyok!

— Remélem, csak nem akar erre a találká­
ra elmenni?

— Nem! — felelte Valgrand. — mindeneset­
re megfogom fontolni. Tudod-e, hogy eg^sz sze­
relmi pályám' alat t, soha nem esett meg velem 
hasonló haland? Becsületemre mondom, ez rop­
pant érdekes, e!z izgat! Ez nem olyan, mint a 
többi!

S<arról, hogy ma este a ,,Vé­
lj

V

Két éve indult meg az országban a nép­
főiskolái mozgalom. Dán és finn mintára 
mindenki népfőiskolákat akart, felállítani,,de 
a megvalósításig csak a KÁLÓT jutott el. 
1939-ben felállította Érden Fejért megyében 
az ország első állandcjellegü népfőiskoláját, 
mely rövidesen a magyar népi kultúra vég­
vára lett. Százával jötiek a tanulnivágyó pa­
raszt legények a Népfőiskolára, hogy meg- 
fürösszék lelkűket a magyar kultúrában, 
hogy megtanulják a magyar táncot, népé­
neket, népi .zenét, ősi hagyományokat, hogy 
elsajátítsák a népi magyar színjátszást. Jöt­
tek a faluvezetői tanfolyamokra is, hogy lás­
sák és magukévá tegyék az uj faluvezetés 
gondolatát és kialakítsák magukban azt a 
faluvezető típust, aki nem bólogató János 
többé, hanem a jogokat, kötelességeket is­
merő, a falu érdekeit mindig szem előtt tar­
tó egyén. De jöttek a kereskedői átképző 
tanfolyamokra is, hogy a kereskedelemből 
kiszorított idegen faj helyét elfoglalhassa a 
talpraesett és még az idegen fajnál is lele­
ményesebb magyar paraszt legény.

De nem állt meg a KÁLÓT az érdi Nép­
főiskolánál. Ma már nyolc népfőiskola dol­
gozik ugyanilyen célkitűzéssel az ország 
minden táján: Csikso nlyón, Jánosiban, Pá­

ti

tóttá:
— A központi fogház, a halálraítéltek bör­

töne ... a Gurn siralomháza!
Valgrand fejébe nyomva kalapját, hetvkén 

mondta:

i

— Ohó, ugv látszik, a fogházban van a ta­
lálkám!

— Nem éppen: — felelte ChaAot, — de-, 
nem messze onnan, azt hiszem a 22. sz. épen 
szembe esik vele.

— A fogházzal szemközt, — kiáltott fel 
Valgrand nagy örömmel, — hiszen az fölséges! 
Mondom neked Charlot, előérzetem van, hogv 
a legfxledhetetlenebb , éjszakák egvikét fogom 
tölteni! r r . ,

— Sajnos, én nem, — sóhajtott Charlot.
— Mit gondolsz Charlot, hova fog még fej­

lődni a nők raffináltsaga?

'

í

— Én meg azt hiszem, hogv az egész hülve 
térfa, — vélekedett Charlot.

— Ugvan, mit értesz te ehhez. Ha ismernéd 
ezt a nőt! Láttam öt a Gurn por alatt, mondha­
tom fejedelmi slzépség, öreg Charlotom. Azt hi­
szem, gazdád nem fog unatkozni.. I.

.

;§§í

I
(Folytatása következik).

Steyr és Skoda autókat, gumival, engedéllyel, azonnal szállít bácskai képviselő MÜLLER I 

vaskere&kecSöj, Sombor. Motor kei* ékpárok B. M. W. Puch, Viktoria minden típusban raktáron. I
“ a«®®!
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ß. u. é. k. tisztelt rendelőinek, jóbará- 
6 nak és ismerőseinek

BOSNYÁK JÓZSEF, 
könyvnyomdája

B. u. é. k. tisztelt' vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

MLADEN FLÓRIAN, sütőtiiester

B. u, é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

KOHUT PÉTER

B. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­
tainak és ismerőseinek

PEST kávéház

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek
KARAJKÓ MÁRK, úri és konfekciós szabó

B. u. é k. tisztelt megrendelőinek, jóba- 
ráta nak és ismerőseinek

karchfr fotó stúdió

B. u. 4. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

NÉBL JÓZSEF, hentesmester

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinekB. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­

tainak és ismerőseinek 
TvOVÁK ANTAL vendéglős, Zrínyi ucca

7
MÉNEK ISTVÁN, 

dohányáruda, Thököly ut 36. ■2
B. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­

tainak és ismerőseinek
BINDER BÉLA és GORÁCZ GYÖRGY, 
Vadászkürt cukrászda fizető-pincérei

é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai-
na’s és ismerőseinek

VHS7ENBURGER JÓZSEF dohányárudé

B. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­
tainak és ismerőseinek

özv. VRANYA FERENCNÉ, fodrász

B. u.

T --m

m
I."1

BOLDOG ÚJÉV
ti1

,j

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

BIZONY ISTVÁN, uricipész

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai- 
rak és ismerőseinek

VDHEVC JÁNOS, órás és ékszerész, 
Zrínyi ucca 12.

B. u. é. k. tisztelt vevőimnek, jóbaráta­
imnak és ismerőseimnek

KOVÁCH MÁRIA,
M. klr. dohányárus, Megyeháza

Í’f 1
'

f -1B. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­
tainak és ismerőseinek

SZMERTSEK ISTVÁN, 
Vadáfczkürt szálló szobafőnöke

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek
KOVÁCS PÉCSKAI FERENC, mechanikus STEBLER ANTAL, 

órás és ékszerész
$J

B. u, é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­
tainak és ismerőseinek

BINDER NÁCI,
Vadászkürt étterem fizetőpincére

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai- 
rak és ismerőseinek

METZ JÓZSEF, füszerkereskedő
'B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­

nak és ismerőseinek
különíts györgy, cipészA

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai-
ak és ismerőseinek

B. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­
tainak és ismerőseinek

HORVÁTH GYÖRGY, vendéglős

B. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­
tainak és ismerőseinek

Vadászkürt étterem ÉTHORDÓJASZALAI JÓZSEF 
gumiklinika

B. u. é. k. tisztelt rendelőinek, jóbará­
tainak és ‘ismerőseinek

LANGBEIN JÁNOS, 
épület- és bútorasztalos

B. u. é! k. tisztelt vevőinék, jóbarátai­
nak és ismerőseinekB. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai- 

nak és ismerőseinek
MACK MIKLÓS, ecetgyáros

CSIZMÁR ANTAL, 
úri és női cipész ■

i
B. u. é. k. tisztelt vevőimnek, jóbaráta­

imnak és ismeréseimnek
BÁLÓ sütő-tizem, Széchenyi krt. 13.

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

PÉCSKAI JÁNOS, szabómester

B. u. é. k. tisztelt mozilátogató közön-
.

égnek
az ARENA MOZI igazgatósága ' 2:1

B. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­
tainak és ismerőseinek

. DÉDICS CSEDÓ,
Vadászkürt szálloda fodrásza

m
B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­

nak és ismerőseinek
PASTROVITS GYULA, férfiszabó

B. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará- 
tair.ak és ismerőseinek

MUNCZI LACI,
Vadászkürt bár fizető-pincére

m

mB. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

SCHEURBR GÁSPÁR, órás és ékszerész

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

PARTLICS KÁROLY, fűszeres
B. u. é. k tisztelt vevőinek, jóbarátai- 

rals és ismerőseinek
'l'RKOVITS RÁDA, Cikta üzletvezetője

,

VB. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará- 
tainak és ismerőseinek

KNAPECZ DÁNIEL, 
úri és női fodrász

B. u. é. k. tisztelt vevőink, jóbarátai- - 
nak és ismerőseinek

STREILING ÁDÁMNfi, fűszerkoreskedŐ

,
. B u. é k. tisztelt rendelőinek, jóbará- 
lak és ismerőseinek

TAUB1YER és KOVÁTS, uriszabók

■ 51xii1B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

PARCSETICS TESTVÉREK, 
úri és női divatkereskedők
___________ J_____________

B ii é le tisztelt vevőinek, jóbarátai-
ik éc ismerőseinek

GER NER .? 4.NOS, fakereslcedő

1KLEMM JÓZSEF, 
cipész

/ ■!'

B. u. é. k. tisztelt rendelőinek, jóbará­
tainak és ismerőseinek

ROHÁCS ANTAL, uriszabó

MB. u. é. k. szeretett megrendelőinek
PREKL ANTAL, női szabó

1
vevőinek, jóbarátai-8 u é k tiszteit 

nak. és ismerőseinek
S7t AOFK virágüzlet

SZERENCSÉS ÉS BOLDOG UJ ÉVET 
kíván n. b. vevőinek, jóbarátalnak és isme­

rőseinek
MAGYAR ÉS ZSULJBVICH _ 

rőfös- és divatcikk kereskedés — ZOMBOR
í

ií
IB. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­

tainak és ismerőseinek
WURTZ JAKSI,

Vadászkürt szálloda, Kongó kávéház fizető­
pincére

'HlR u é k. tisztelt vevőimnek üzletfele­
mnek és ismerőseimnek

SCHMIDT, FüLÖP, 
bútor és épületasztalos

j
v
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Ili'fi Képviseleteket vál­
lalok, keresek megvé­
telre 1 drb. 100-200- 
ig tizedes mérleget, 
egv Berkei vagv ha­
sonló mérleget. Eladó 
2 drb. ablak, egv miit 
egv ajtó, ajánlok szá­
rított vizitetüt (Dapf- 
nva). Réger József ve- 
gveskereskedés, Zom- 
bor, Flórián 24.

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai- 
iiak és ismerőseinek

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

Zenekedvelők figyel 
mébe! Eladó gordon­
ka (cselló), hawai-gi- 
tárok, különböző he­
gedűk. valamint gitá­
rok. Politzer Manó al­
kalmivétel üzletében 
Zombor.

SZABÁCSI trafikBRANDT ISTVÁN, 
„Banatia" kalapüzletIt

B. u. é. k. tisztelt" vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

VADÁSZKÜRT dohánytözsde

wmm j: a-1108-f
B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­

nak és ismerőseinek Kiadó modern üzlet­
helyiség a város köz­
pontiéban. Érdeklődni' 
Petőfi ucca 6. Telefon 
310.

ffK;111 fiKERSCH GYULA, 
divatáru üzlet

a-1105-fB. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek 60 éves, egészséges, 

gyermektelen, reformé 
tus nő, kinek egv há­
za van. férjhez menne 
hozzáillő
Cime a kiadóban.

a-11101'
ANTSITS ERNŐ, 

bőröndösII Forgalmas helven lé 
vő házamat, beénitett 
kályhás és fazekas mü 
hellyel eladnám, 
elcserélnem bármelv ‘ 
községgel, hol nincs 
kályhás és fazekas. Ér­
deklődni: Rénási Illés 
Bezdán. Tompa Mihály 
Ucca 2.

B. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­
tainak és ismerőseinek

TÖRÖK JANI fodrász, Zrínyi ucca 12.
emberhez. .ij . - vapv• a-1106B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­

nak és ismerőseinek
VUKICSEVITS és TÁRSA, 

vaskereskedés

Varrónő társnőt ke­
res magányos nő. Cí­
me a kiadóban.B. u. é. k. tisztelt megrendelőinek és 

vevőinek a-1107-f a-1112-Ack
MAROS REZSŐ, cipész, 

Kalap ucca sarok
B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­

nak és ismerőseinek TréfákB. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

WEILAND JÁNOS, 
női szabó

Esett az eső. A rabok néznek ki a fogház 
rácsos ablakán.

— Eltakarodtok onnét! — kiált rájuk az őr.
— Irigyled, ugye-, hogy mi szárazon va­

gyunk? — vágott vissza az egyik jómadár gú­
nyosan.

OLYMPIA-RÁDIÓ, 
Inhoff Ferenc1 :6 B. u. é. k. tisztelt megrendelőinek, jóba­

rátainak és ismerőseinek
HORN ANTAL, 

szobafestő és mázoló
B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­

nak és ismerőseinek 1
KARBINER TIBOR, 

„Elegant" bútorüzlet
AA POLITIKUS FIA

B. u. é. k. vevőimnek, ismerőseimnek és 
jóbarátaimnak

. Politikus kérdezi a fiától:
— Mondd, fiam, te törted el az üres üve­

get? De ne hazudj! -
■ — Papa, megmondom, de előbb kössünk, 

megnemtámadási szerződést.

B. u é. k. tisztelt ügyfeleinek, jóbará­
tainak és ismerőseinek

LÁSZLÓ ISTVÁN, 
ásvány és olajmegbizott

KISS JÁNOS, fakereskedő, 
Bezdán ,J

í-
B. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­

tainak és ismerőseinek
KARLY BÁLINT 

„Fehér hajó" vendéglős.

A kisvárosi*, patikus keservesen panaszko­
dik, hogv egyáltalán nem megy az üzlete.

—• Hogy lehet ez? — Hiszen a községben 
orvos is van.

— Van, van. De mióta haragba vagyunk, 
azóta minden betegnek vagy hideg borogatást, 
vagy aludttejet rendel.

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

PEDN MILÁN, 
rövid- és divatárukereskedő

V ).

X!
B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai- 

nak és ismerőseinek
MARKQVITS, divatcipész * Falusi jegyző azzal dicsekszik, barátai előtt, 

hogy ismer egy festőművészt, aki ecsettel síró 
gyermek-arccá tud változtatni egy nevető gyer­
mekarcot.

— Én azt megteszem egy mogyorófapálcá- 
val is, minden művészet nélkül, — bücskélke- 
dik a tanító. 1

A. tanár, mikor befejezte történelemórán a 
magyarázatot, felhívta az egyik diákot, hogy 
megtudná-e mondani, hogy Mária Terézia met- 
től-meddig Uralkodott?

Mire a diák nagy komolyan igy felel:
— Mária Terézia trónralépésétől haláláig 

uralkodott,

— Ej lia, hét gyereket számoltam meg itt 
maguknál. Ez aztán derék dolog!...

— Ugyvan, a nyolcadik éppen utón van...
— Gratulálok! És mikorra várják a kicsi-

— Pár perc múlva. Csak ide ment borért 
a szomszédba.

— ... Tudod, amikor szombat este belefek­
szem az ágyamba, akkor folyton az jár -az 
eszembe, hogy holnap vasárnap van és hogy 
akkor alaposan kialhatom magam, s ettől a 
gondolattól aztán úgy felizgulok, hogy egyál­
talán nem tudok elaludni.

A nagysága: Juci, miféle szörnyű kaparás 
volt az tegnap este a konyhán? Tán a kutya ké- 
redzkedett ki?

Juci: Nem az, nagysága, kézit csókolom, 
a Kati szakácsné irt levelet a káplárjának.

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, vendégei­
nek, barátainak és ismerőseinek T

MIGNON cukrászda

-•

B. u. é. k. tisztelt vendégeinek, jóbará­
tainak és ismerőseinek

HARTMANN JAKAB, vendéglősÜS : B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

:\

KISS PÄL és TÁRSAI, 
fákercskedő ApsréMraietések

i Apróhirdetések ára a Saitókamara által meg­
állapított. a Miniszterelnökség által jóváha­
gyott és december 1-én életbelépett tarifa 
szerint szavanként 10 fillér. Terjedelmi mi­
nimum 10 szó. Jeligés hirdetések kezelési 
költsége 20 fillér Csak felülbélyegzett jeligés 
leveleket továbbítunk. — Kérdezősködések- 

bez válaszbélveg melléklendő.

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

PATARCSfTS JENŐ, A 
cipész \

&

B. u. é. k. tisztelt vendégeinek
FISCHER MÁRTON,

Tigris vendéglős. Horthy Miklós tér 4.

Anvai 40 h földes örökségemre nagvóbb köl­
csönt óhajtok felvenni. Cim a kiadóban. két?a-1058-f

Női szőrmebunda. ki­
fogástalan állapotban 
eladó. Cim a kiadó- 

a-991-f

Hártelek eladó Zom- 
borban Kohári utcá 13 
szám alatt. Érdeklődni 
d. u. 4 órától, a-1091-fB. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­

nak és ismerőseinek
LUGOMERSZKI BOSKÓ, 

dlvatáruház a „Gólyához"

ibán.

Fénvkénezőfféoet, 
használtat, iókarban lé 
vöt keresek megvétel­
re. Címeket a kiadóba.

a-1109-f

-Acél üzletredönvök 
eladók. Méreti 178 és 
350 cm. széles. 4_ m. 
magas. Tallos János 
mülakatosnnl. Zombor. 
Széchenyi krt. 7.

■ *
%\m

B. u. é. k. tisztelt vevőinek, jóbarátai­
nak és ismerőseinek

fTisztviselő házasság 
cél iából keresi 19—25 
év körüli lánv isme­
retségét.
„Kékszemü" ieligével 
a kiadóba.

R-1085-f

II Ui torontáli szűnvén 
350X275 m. eladó., Bő­
vebbet: Zombor. Zöld- 
kert utca 18. a-1088-f

KEIPER PÉTER, 
Union garage Leveleket

a-llll-fm
%litp

9

választékban kaphatók kályhák„ takaróktvzhefrelyek, var ógé­
pek ródlik, szánkók és korcsolyák M U L L E R VOS OS IHŰSZClkl

kereskedésben Zombor ___
Sí: nagy
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A kiadásért felel: Illés Sándor. — A szerkesztésért felel: Muhi János. — Nyomatott Bosnyák József körforgógépé». Zxxmbor j
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